DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 


^uDject 




Event #: 

1 ---——- 

PFN# 

j File No; | 

j Date; juiy is, 2018 

TO. (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) Santa rita jail-alameda c 

5325 BRODER BOCIrEVARTi 

DtTBLIN, CA 94568 

-- 

------ 


- .. ... -——_1 

Efto^''^ '^“fTieland Security Office Address) 

BRO - WestaiiaBter, CA Sub Office 

ICE 

ERO PERC liAOUNA WIQUEL 

24000 AVILA RD RM# 1SS2 

LAGUMA NIGUEL, CA 93fi77 

Name of Alien: 

^ ---------1 

AKA: 


’ ■ cause exists that the subject I 

dcTckmiNATION is Based on (complete box 1 or 2). 

S A REMOVABLE ALIEN. THIS__[ 

□ A final order of removal against the alien- 



^ -MS. U} uriyoing removal proceedings against the alien- 

Biometric confirmation of the alien’s identity and a records cherj^’ nf . x. 

r„:rur s-s' 

^ tectsimnii9Sn%MSrorn^lteMnatuaSs”^^^^ »«ter 


2 . _ DHS TRAMSPERRED THE AUSN TO TOUR CUSTODY FOB A PROCEEBrNB flB ,.—- 1 

I I 11^_ . .. - ^ ^____ 


IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

" Sv “<• « P»“it>te) f fa'P th, ali» is relsassd from your oustody Plsase Mf, 

Center at: (802) 872-6020. ^ ^ ^ Provided, please oontacd the Law Enforcement Support 

* Maintain custody of the alien for a period NOT TO EXCEED dfi nni ipq *u v ^ . 

been released from your custody to allow DHS to assume custodv ThTaiiPn m Tif otherwise have 

detainer to take effect. This detainer arises from DH^ authnrit ^ ^ served with a copy of this form for the 

^ rehabilitation, parole, release, dive.ion, custody classification, worM^r aSSenfs" 

S enforcement agency to which you transfer custody of the alien 

Notify office m the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 


-- III-OI.II.M 

If Checked: please cancel the detainer related to this alien previously submitted to you on 


(date). 



enforcement AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 

Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 

Local Booking/Inmate #: __ Estimated release date/time:_ _— 

Date of latest criminal charge/conviction; 

This form was served upon the alien on 


Last offense charged/convictron; 
in the following manner: 


____r I PL/ULTWII py I 

□ in person Q by inmate mail delivery Q other (please specify):_ 


(Name and (itie of Officer) 
DHS Fomn I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

tam custody) because^™ ifprb^bS “ 3X1 »u o™ '' 

immigration law. DHS has requS“ tS.?awlwr™? ?cT“" “’° “"to federal 

you for a period not to exoeedT“rfbeyo„X ,Se »' 

Charges or convictions. If DHS does not Jke vou intTen^oI 

contact your custodian (the agency that is holdina vou nnw/t m *h * additional 48 hour period, you should 
united States clfeen o, L "j™ b«Meve you are a 

Center toll free at (855) 448-6903. ^ calling the ICE Law Enforcement Support 

NOTIFICACI6N A LA PERSONA DETENIDA 

usted seria puestoen libertad de la Sustodtel Sle Ccausa o^ ‘’1“'“ 

Estados Unidos bajo la ley de InmloraciOn federal DHS L qouh?^ ^ ^ due lo expulsen de los 

actualmente manlenga custodia ruS"rLH^„^r,°;“ “Sencia de la ley que le tiene detenido 

qua babria side puesto an libedad enl^se a los Lmos ludlS!, "° "f*? 

custodia durante este perlodo adlolon^ i «toras usted det. no le pone en 

le tiene detenido en este momento) para preguntar acer^ de custodio (la agenda que 

Estados Unidos o la victima de un crim'^s? por favo;^^ "" 

AplicaciPn de la Ley ICE al (855) 448-6903. Hamando gratuitamente al Centro de Apoyo a la 

a .d 1 o detenu ou a la D^TENUE 

d'immigration est un avis a^uneagtnce difolS^^lSd^ ^^Pos'taire 

(apres cela vous pourrez par ailleurs gtre remitt en iihor+Q\ ^ ^ intention de vous prendre en garde ^ vue 

expulsion des &ats-Unis en vertu de la loi Md6raie s^ur HmSation' Le^D^HSP'°^3t)le que vous soyez sujet ^ 
I'ordre qui vous d^tient actuellement puisse vous maintsnir 01 ?^.= cj ^ demand^ que I'agence de force de 

heures au-delS du temps apres leque^ vous auriez lihAr^^ pendant une p6riode ne devant pas d^passer 48 
condamnations. Si le DHS ne vSs pr^nne oas en accusations criminelles ou 

heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (I'aqence ou!v^js di? suppl6mentaire de 48 

votre liberation, Si vous croyez que vous un ciSn on maintenant) pour vous renseigner sur 

crime, s'il vous platt aviser le DhI en appeLt qratXment l ‘I®® Etats-Unis ou une victime d'un 

(855) 448-6903 appeiant gratuitement le centre d’assistance de force de I'ordre de I’lCE au 


NOTIFICACAO AO detento 

be CPU, re y.. Urn manbabc 

assumira sua custodia (ap6s a qual vocg caso contr/rfn ° ^ inteng§o de 

voce esta sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com^'lei fedSd^^ prov^vel que 

de seguranga publica onde voce est^ atualmente detido nara manta federal de imigragao. ODHS solicitou S agenda 

horas al6m do tempo que voc6 teria sido liberado com base nas suas acusa^rrt^m^ximo 48 
nao leva-lo sob custodia durante este perfodo adicionai rio Att h condenagoes criminals. Se o DHS 

tiver a sua custddia (a agenda onde vocrestfafuaSi ^®''® ®°"tato com que^ 

acredita ser urn cidadao dos Estados Unidos ou a vi'Hma h perguntar a respeito da sua liberag§o. Se voc§ 

ligagao gratuita ao Centro de SupoS de Seguranca Sica do "“J 'fatraves de uma 
telefone (855) 448-6903. ® ^ Publica do Servigo de Imigragao e Alfandega (ICE) pelo 
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TH6NG BAO CHO NCLfdl Bj GIAM 


khoi Hoa Ky theo fuat di tru Ii4n bang Sau khi auv vi L thi ^ ''' 

cac k«t an. W vl amyc tha t* do & N6i A?ZauSn ??" *" “« '« hay 

ho n&a. N4 u B6 Noi An khdng din bit quv vi sau 48 ti^nn dAnn h* h 'f 9^^ 48 ti4ng dong 

giam gij guy vj d4 lham khao vi vi«c Irl tir do oho qly I N4u qu* »i la S'nfdKa'K 'ifauT ''*' ” ? uT* 

Z S Q^ia^baJgT'i;? DI Ttr'’° "‘♦h "'°*' '"«■' 44V"6S:at ng"Ta: W 




S±^^g|^{Department of Homeland Security ’ 

■ MB/DnSgtswIISSf™ 

31 * • --- >rT = TKi_OT«35 


--- - 'J ^ t-a KJIM ' 1X [/J^i^' 

I A f * jfT7^ ”l_L Svf7 ‘ “TT* » ■ «% .r.c. _nr* r _ __ 


t^/r4 


--. ... ifn^$ 


TBtjSS; 

rt-tr+^ /T 7 -t-T-f __ ^ '’ ' ' """ ' ' I / 'v'J '“TwJjmB _ 

’ ''^•=W^<^S' 5 K»A{BpJSIESIS|ri«j«|*).S=ift 

MWWS . . |,a*ES"fc\, 

(Law Enforcement Support C6nter)®#DHS . . (855)448-6903 
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U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY Warrant for Arrest of Alien 


File No. 


Date: 


07/19/2013 


To: 


Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 
Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

I have determined that there is probable cause to believe that 

IS removable from the United States. This determination is bai^dupor^^^^^^^^ 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

□ the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

□ biometric confirmation of the subjects identity and a records check of federal 
a a ases at a imatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 

^o™ation, thauhe subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
IS removable under U.S. immigration law; and/or ® 

□ statements made voluntarily by the subject to an immigi-ation officer and/or other 


(yignati«^'Authorized Immigration Officer) 


- SDDO 


fPrinted Narne and Title of Authorized Immigration Officer) 


Certificate of SeiTice 

1 hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien 


was serv-ed by me at 


on 



(Name of Alien) 
notice were read to him or her in the 


on 


(Date of Service) 


(Location) 

and the contents of this 


(Language) 


language. 


Name and Signature of Officer 


Name or Number of Intej-preter (if applicable) 


Pont] [-200 (Rev. 09/16) 







Form 1-831 Continuation Page (Rev. 08/01/07) 














Notificacion de 1-247A 

Conforme a la ley AB 2792 «La Ley Truth» (de revision transparente de 
transferencias detenciones injustas) a usted, 

Inmate Name 

^-se le notifica por la presente que la Agenda del Servicio de 

PFN 

Inmigracion y Control de Aduanas de los Estados Unidos (ICE, por sus siglas en ingles) le proporciono a 
la Oficina del Sheriff del Condado de Alameda (ACSO, por sus siglas en ingles) un Formulario 1-247A de 
Retencion de Inmigracion-Aviso de Accion del Departamento de Seguridad Nacional de los Estados 
Unidos (DHS, por sus siglas en ingles), solicitando informacion sobre usted. Segun la Ley de Valores de 
California, la ACSO puede notificar a la ICE su fecha de liberacion si cumple con los criterios especificos 
de calificacion que ahora se mencionan en la seccion 7282.5 del Codigo de Gobierno de California, tal 
como una condena anterior por delito grave. Como resultado, sucedera lo siguiente: 

Si cumple con los criterios de calificacion, la ACSO leinformara a la ICE su fecha de liberacion antes de 
su liberacion. 


Si no cumple con los criterios de calificacion, la ACSO no le informara a la ICE su fecha de liberacion 
^tes de su liberacion en respuesta al aviso I-247A. Sin embargo, tenga en cuenta que la informacion de la 
liberacion es un registro publico segun la ley de California. 

La ACSO no lo detendra ni retendra despues de su fecha de liberacion programada, a solicitud de la ICE. 

La ACSO eaviara cualquier solicitud de retencion a cualquier otra agencia a la que se transfiera a 
solicitud de la ICE. 

La ACSO n otificara a la ICE en caso de que usted muera, se interne o se transfiera a otra institucion a 
solicitud de la ICE. 


A usted y a su abogado oficial se les proporcionara, por escrito, la misma informacion que se le proporciona 
fnformacSr^^ liberacion. Usted puede designar una persona adicional para que reciba esta 


Abogado Oficial: hJ0^ ^ _ 

Persona d^^^^^^^^a;i6n; 

Signature^_ JfJL 2 0 2018 

Inmate - 


Date: 


Signature:_ 

Deputy/Badge 


DEP. M. SHELDON #14S1 


JUL 2 0 20i3 




Subject ID: 
Event #; ■ 


homeland security 

IMMIGRAT fON DETAINER - NOTICE OF ACTION 


File 

iJtily 19, 2018 


■r:---—^-———_ I i£gi8 

TO; (Name and Title of Instltitlon - OR Any Subsequent Law I I PpriM- /n——- " 

Enforcement Agency) 

DKvnmn^s Mj...__ I XCS 


HAnaan, ca S4S440000 


Name of Alien: 


ICE 

ERO Pa ne L AflOMA HXSDZIi 
24000 AVUA HD fiM# 1552 
lAGDMA KISOEl. CA 92677 


Date of Birth: 


Citizenship: 


tlEXZCO 



O A final order of removal against the alien. 

M IT® ®"9°Hg removal proceedings against the alien; 

removable under U.S, immigration law; andS immigration status or notwithstanding such status Is 

^ lacks immigration stL^s "r nSwthStSiK?h sSs either 




n °°mpletion of the proceeding or Investigation for which the aifsn WHO franofc.»o,j *«. ^ ^ 

custody of the aiien to complete processing and/or make an admissibility determinatfo^a 


IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

VO. ... an ...a, a. .a „a.nan,a', piaa^a^a^r^rultl" “ 

• Maintain custody of the alien for a period NQTTO EXCEED 48 HniJR^ hawnnrj +h„ «», . i. l , , 

been released from your custody to allow DHS to aqaiimn rnotnri -r>, n ^ ®i^®/8he would otherwise have 

detainer to take effect, This detainer arises from DHS a^thSflS^^nd shoJw not^imo^efri'T? 

• Ret'mtdirr’ ""'"T work, quarter asllgnmenfs ofoTe^m^attl'^^ 

• wS^h ^ ffl ! enforcement agency to which you transfer custodAf/the alien 

Notify this office In the event of the alien's death, hospitalization or transfer to a JeriButipm 

□ the detainer related to this alien previously (date) 

(Name and title of Immigration Officer! " ^----- 

^ ^oignawre or imrnigration Officsr) (Sign in Ink) 




TOBECOMPLETEDBYTHEUWENFORCEMENT AGENCY CURRENTLYHOLDINS THE AUEN WHO ISTHESUBJECTOF this' 


Pl.a. U,e Wcplon pp,p„, ^ ^hs py ^ ^ ^ 

Local Booking/Inmate #:_ Estimated release date/tlme: 

Dptp of tetep, crtmhpl chargo/oonvIpBop.__ chaiSed/oonvlotlpn: 

This lorn was sewsd upon Ihp alisn on_^ , ,•„ a,, 

□ In poison □ by Inmata mall dsllvpiy Q other (please specify); 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


“(SISnature of Officer) (Sign In Ink) 


^ n 





I TO THE DETAINEE 

Immferationlaw^DHS^afrequS'lha^e^aweSmemagsnoyS'''''™^ 

you for a period not to exceed 48 hours beyond the time \Jhen you maintain custody of 

^arges or convictions. If DHS does not take you Into c^Stody d.^?n^hfs Lnm ' ?f»®u 
contact your custodian (the agency that Is holdinn vnn nnuA t ® l ^ additional 48 hour period, you should 
Unitad State, CIU«„ or Ihe viyrn^fa erf™ VO^r release. If you bailee you ate a 

Cantor toll freo at (855) 448.6803. ’ “'""9 'h® ‘CE Law Enforcament Support 

NOTinCACl6N A LA PERSONA DETENIDA 

as un aviso a una ageS'efa teTaue DHSttenVla Kd 6 n"de™?™i?la‘'^sM fetoneWn da InmlgracWn 

aotualmanto mantanga cuslodia da ustad porun perlodo da agenca da la ley qua la liana dalanido 

qua habria sido puesto an llbertad an base a los ciqos ludidatef n = ? “dglnal 

custodta durante sate psriodo adidonal rSs'usttd ®' “H® Pono an 

Estad® ? ""d para preflurrtar aoeroa de L Itoeraddn o» " ®“ <'® “SenPla Pue 

Estados Unidos o la vfetima de un crimen, por favor avfse al DHS iismanw^ cludadano de los 

Apllcacidn de la Ley ICE al (855) 448-6903. Hamando gratuitamente al Centro de Apoyo a la 

I o nA A a -I AVIS AU DETENU OU A LA D^TENUE 

{apr6s cel^ vous pourrez par allleurs Stre remfs en liberty) Sarce o^uMi v a ni r!? ^ ^ vue 

expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi f^ddrale sur Clmmigrafen Le DHS ?rif ^ qu® vous soyez sujet ^ 

I ordre qu. vous d^fient actuellement puisse vous maintenT e^oaSe '"'® ' ®9®"^® fo^®® d® 

heuras au-delfi du temps aprds lequel vous auriez 6t6 Ilb4r4 nif en ^'^® P^'^°P® ^® Levant pas d6passer48 

condamnations. SI le DHS ne vous pr^ne pas en l dll t?. ^ accusations criminelles ou 


NOTIFICAgAO AO DETENTO 

de detencaTrlJigrafdriXmTnSSffiS contra voce. Urn mandado 

assumrr a sua custddia (apds a qua! voc§ Lso enni/nn pubilea que o DHS tern a IntencSo I "®®®® 

voc§ esta sujeito a ser removido dos Estados Unidos de ac^rdl ram s'! P®^P^® ®5«'ste causa p?ov6veI que 

de seguranga publica onde voc§ est^ atualmente detido ^ ‘^® ‘^^ragao. ODHS solicitou ^ acfincla 

horas aI6m do tempo que voca teria side Sberadl c^^bale nas <^® no mSmo 48 

nao leva-lo sob custddia durante este perfodo adicional dn ar ®®®®® 5 oes ou condertagdes criminals. Se o DHS 

t,ver a sua custddia (a agenda onde vocS eSILaS datfdn^ nnT’ ^®''® ®"‘''®'- com®l°em 

acredita ser urn cldadSo dos Estados Unidos ou a vftima de umlr^^ PefSuntar a respeito da sua liberaggo. Se voce 
ligagio gratuita ao Centro de Suporte de SeouranrI pnhii^ ^ » '"®' P®*" favor informe ao DHS atrav4s delme 

telefone (855) 448-6903. Seguranga Publica do Servigo de ImlgragSo e AlfandegrcTcE) peb 


DHS Form I-247A (3/17) 
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th6ng bAo CHO NGLF6’I B| gfaivi 

VT. KS- >h“ «i trt ll6rLnys7u W vffihi7?„“lv aSthM IfnfA'I" '' “''"’sVlrgc xSit 

c^c k4t dn, thay vl (Ju’p’c thS tu* do B6 Nfii An as vAm oJsn n.n ,« ^ i 9^®*^ Sn dya trSn cdc t§i pham hav 

h6 nO-a. N4 u 8$ NOl An khCng d4n bk ql^ vj sau 48 bing d(5i2rh6^t?u ^'^"9 ‘^^^9 

gJahn giC- quy v[ dl tham kh§o vl vl|c trl ty do cho quj? 1 NluVut vl S, Sn^riJn Wn f'f' 
cua mOt tOI Ic, xin vui I6ng b4o cho B$ N$i An bing cich aoi s6\l6n thnai ^^i!r 

Try Ca Quan C6ng Lyc Di TrO. ® ^ ^ ^ 448-6903 cho Trung TSm H5 




EWE 


* |*sssiTS£ss£il|Sr 

j2s?=Ss~i 

(Law Enforcement Support Center)^#DHS . ^Ss^SI 
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SULLIVAN 2302 


07/20/2018 02:05 


Notification of I-247A 


Pursuant to AB 2792 "The Truth Act" 


PFN 



Inmate Name 

are hereby notified that the United States Immigration and Customs 


Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) with an Immigration 
Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify 
ICE of your release date if you meet specific qualifying criteria. 

As a result, the following will occur: 


If you meet the qualifying criteria, ACSO will advise ICE of your release date prior to your release. 

If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date prior to your release. 

The ACSO vnU not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request of ICE. 

The ACSO relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at the request of ICE. 

The ACSO sdU notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to another institution, at the 
request of ICE. 

You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information provided to ICE regarding 
your release date. You may designate one additional person to receive this information. 

Attorney of Record: 

Designee of choice: 

Signature^^^^^^ 

/' 

Signature } CL- 


m\se 





Date: 


Inmate 





Ze 




Deputy/Badge 


Date: nf\oiyD\% 




Subject ID; | 
Event #; 


of homeland SEC(JR[tv 

jM^GRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


ToT^amT^d Title 

Enforcsment Agency) f^TA^RiTA JAIL-al^Da c 


5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 9-i560 


Name of Alien: 


File No: 

I July 17 , 2018 

ioe 

ERO PEHC LAGCXNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
laguna NIGUE L. CA 92677 



Date of Birth: 


-____________ g 0^ ■ 

u A order of removal against the alien’ ---- - 

ra Bbruplifnnnr' proceedings against the alien; 

or in addition torhrr"e°ia*bltSmS?haHte alien''eitherTack”''‘^'"'^' affirmatively indicate, by themselvc 

removable under U.S. immigration law, a^d/or immigration status or notwithstanding such status is 

_status "r not!^itStZnrslThSsl'?f^^ the alien eithe, 

custody of the alien to cmplele p?ocej™a?nd/Of naV** dmiSwiil/LS^^ 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

T^slZlZ "s^TlTgr^io^arc^ storElr^^^^ (TcEror's ^ t"' d 

»' - Ple^a^er C^Hra^rr^^ 

Maintain custody of the alien for a period NOT TO EVCFFn urii f DC u 

been released from your custody to allow DHsl^ssume custoriu Th i' he/she would otherwise have 

detainer to take effect. This detainer arises from fn ^ her the 

rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification wmk nt^rt decisions about the alien's bail, 

U » choohett: l i l amn mnrm m i tlmn iner rotated to this allon proyiou sl, submit,ad -- 


M 



TOB. OOMPPHTHO BVTHB 

Please provide the information below, sign and return to DHq hu no t 

Local Booking/,ornate #:_ Estimated release date/time: ' - 


Date of latest criminal charge/conviction: 
This form was served upon the alien on 


I—I ____ ' ' i^iiuwfrK 

U in person [J by inmate mail delivery □ other (please specify); 


Last offense charged/conviction: 
in the following manner; 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 









The Department Homeland Security (DHSI 7 

from'oustodwor^r' T ^ - 

c“erforrae' 


El Departamento de Sepuridad NacionaUDHS,! 

es un aviso a una agenda de (a ley que DHstieL la KidnTr""'°? ‘"''^isracion. Una retencion de inmigracior 
us ed sen'a puesto en libertad de la custod^) porque de lo conSo 

a os Unidos bajo la ley de inmigracion federal. DHS ha solicitado il ^ ^ expulsen de los 

acfualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tilmnn nup n ® ^ ^^tenido 

que habria sido puesto en libertad en base a los caraos iudl tiempo original 

custodia durante este periodo adicional de 48 boras usted debp^f P^riales. Si DHS no le pone en 

tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de c-,, nhora su custodio (la agenda que 

Estados Unidos o ia victima de un crimen?per avo avfsV Dhs Sam '°3 

Aplicacidn de la Ley ICE al (855) 448-6903. ^ Hamando gratuitamente a( Centro de Apoyo a I. 


Lb Depadement de la Securite Intdrieure (DHsVa 

d'immigration est un avis a une agence de^o^rS de^'ortrnSp^S? ^ous, Un depositaire 

(apres cel^ vous pourrez par ailleurs etre remis en liberte) parce au'il v a Prendre en garde a vue 

expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi feddrale sur I'imKtbn Le dT^S TZ" " 

I ordre qui vous detient actuellement puisse vous maintenir pn n=.rH ^ demande que I agence de force de 

heures au-dei^ du temps apres lequel vous auriez dtd liberd en se LsTn+T ‘^svant pas ddpasser48 

condamnations. Si le DHS ne vous prenne pas en aarde t t?,! ^ ^ J accusations criminelles ou 

heures, vous devez contacter votre gardien tnei d'aopnrp n ■ P^riode supplementaire de 48 

votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoven ou unp Ht cialntenant) pour vous renseigner sur 

crime, s'il vous plait aviser le DHS en appelant aratuitempnr i Etats-Unis ou une victime d'un 

(855) 448-6903 appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I’ordre de PICE r 


■— • " MU uc: I tNTO 

de de^engao mlgrJoL^^Sotffica^^^^ niigratoria contra voce, Urn mandad 

assumir a sua custodia (apds a qual v^e, caso confr/rio seL ^ ^ ® "^tengao de 

voce esta sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com^'lpi f provavef que 

de seguranga publica onde voce esta afualmente detido narp mprS imigragao. ODHS solicitou agenc 

oras alem do tempo que voce teria sido liberado com base nas sua^^a^^^ 9uarda por urn periodo de no maxima 48 
nao leva-lo sob custodia durante este periodo adkiona! dr 48 hom" oondenagoes oriminais. Se o DHS 

tiver a sua custddia (a agenda onde voeg esta atualmente detidnt nl ’ contato com quern 

acredita ser urn cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de ii2 r P®''9untar a respeito da sua liberagao, Se voce 
ligagao gratuita ao Centro de Suporte de Seauranra Pnbr por favor informe ao DHS atravgs de uma 

telefone (855) 448-6903. Seguranga PubI.ea do Servigo de Imigragao e A/fandegMICE) pelo 
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THdNG BAO CHO NGLCai Bj GIAM 

N6i An se (Jam ^ bao cho ca quan cong lu=c ring B, 

khoi Hoa Ky theo luSt di tru lien bang. Sau khi da thSh^d/v bj'truc xu^l 

cac ket thay vi dwc tha tg- do, Bg Nqi An da y^u cau co quan cfina hpr an di/a tren cac tdi pham hay 

h6 nu>a n4u BO NOi An khong den bit qu^ vi sau 48 tJnq d^n^hO nh^ft di 9ua 48 tiing dOnq 

giam giu quy v] d4 tham khio vl viec trl tip (^o cho onluf S ® ^ '"I 'ac vc^i ccp quan hien dana 

cOa met tOi ac, xin vui I6ng b^o oho Bo N ^An btgTh go sS minh 10 nan nhO, 

TrqCa Quan COngLy-cDi Tru. ' ’ ® Phf 1(855) 448-6903 cho Trung Tam Ha 


-j m w w 


A- 


as»" ’ wsf #«*«?** 
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U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 


Warrant for Arrest of Alien 


■Date: 07/17/2018 

I have detei-mined that there is probable cause to believe that 
lemovable from the United States. This detenuination is 

□ the execution ot a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

□ the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection' 

.S .-e.ovab,; unde/u jrsuch Ca.us 

reliXTidlco Md/or other 

notwrthstanding such status is .'emo^hrr^dt ” 

Wsfon*'mdXSf°A°h "-^i^uediugs uuder .h e 


(Signatiire^AuthorizedliiHii^g^ Officer) 


I- SDDO 


(Piinted Name and Title of Authorized Inimigi'ation Offic 


er) 


Certificate of Service 

I hereby certify that the Watrant for Arrest of Alien 


was seived by me at 


on 



tNaiiie of Alien) 
notice were read to him or her in the 


on 


(Date of Service) 


(Location) 

— and the contents of this 


(Languyge) 


language, 


Name and Signature of Offi^ 


Name or Number of Interpreter {if applicable) ' 


Fomt] [-200 (Rev. 09/16) 







U-S. Department of Homeland Securitv 
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SDDO 
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Notificacion de I-247A 

Conforme a la ley AB 2792 «La Ley Truth» (de revision transparente de 
transferencias ^ usted, 

Inmate Name 

—notifica por la presente que la Agenda del Servicio de 

Innugracion y Control de Aduanas de los Estados Unidos (ICE, por sus siglas en ingles) le proporciono a 
la Oficina del Sheriff del Condado de Alameda (ACSO, por sus siglas en ingles) un Formulario I-247A de 
Retencion de Inmigracion-Aviso de Accion del Departamento de Seguridad Nacional de los Estados 
Unidos (DHS, por sus siglas en ingles), solicitando informacion sobre usted. Segun la Ley de Valores de 
California, la ACSO puede notificar a la ICE su fecha de liberacion si cumple con los criterios especlficos 
de calificacion que ahora se mencionan en la seccion 7282.5 del Codigo de Gobiemo de California, tal 
como una condena anterior por delito grave. Como resultado, sucedera lo siguiente: 

su hZ-tl'n ° calificacion, la ACSO lemformara a la ICE su fecha de liberacion antes de 


Si no cumple con los criterios de calificacion, la ACSO no le informara a la ICE su fecha de liberacion 

^tes de su liberacion en respuesta al aviso I-247A. Sin embargo, tenga en cuenta que la informacion de la 
liberacion es un registro publico segun la ley de California. miormacion de la 


La ACSO no lo detendra ni retendra despues de su fecha de liberacion programada, a solicitud de la ICE. 


La ACSO notificara a la ICE en caso de que usted muera, se interne 
sohcitud de la ICE. 


o se transfiera a otra institucion. 


a 


f iriCF^/ abogado oficial se les proporcionara, por escrito, la misma informacion que se le proporciona 
fnfo^acr “ ' ™ P— adicional para que redba e“a 


Abogado Oficial: {^6^6 


Persona designad^d^leccion^^ ^ / [J A 
Signature 

Inmate 

„. DEP. M, SHELDON #1491 

Signature: 

Deputy/Badge 


JUL 17 2018 

Date: 


Dale: JUL 1 7 2018 



From:CCC Sheriff's Offic 


926 335 4677 


07/15/2018 23:57 


#225 P.001/003 


Subject IC 
Event #: 


DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 

[File No; H 


TO; (Name and THIe of Inslitution - OR Any Subsequent Law 
Enfofcemen! Agency) cowtra costa co. jaii. 

MARTINEZ DBTSNTIOM FACILITX 
MARTINEZ, CA 94553 


■ 

Name of Alien: 
Date of Birth; 


Citizenship; 


j Date! July 15, 2016 

Security Office Address) 
«R0 - KesCninster, CA Bull OfCics 
XCE 

SRO PSRC LASOHA KIGUBL 
24 0DO AVXIiA no BUif 1552 
lAOPWA MIGUELj CA 93577 


MEXICO 




S A final order of removal against the alien; 

□ The pendency of ortgoing removal proceedings against the alien' 

removable under U.S. immigration law; and/or 'mmigratron status or notwilhstanding such status is 

° lacks ImmlgrSsS or either 




rr IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Maintain custod/ of the alien for a period NOT TO fvopppi An umiDe i__ i... 

been released from your custody to allow DHS to 35^0^0fustlL^Th ^ ^ °‘^®wlse have 

detainer to take effect. This de^ner arises from dHS authoSs^Ld sho!w T®' ‘'® » '“PV of fh*s form for the 

rehabilitation, parole, release, diversion custody classSS Lr^^ decrsions about the alien's bail. 

No,It, m «,ce ,n th. o(,to stett a.«, hosptolioo o,trp™fe„opp«te 

□ '"“j^^^n«l«>ed.Blne<,.I.Bdtothi.«li,npr™ously,ubmia,ato,eu„ _ 

_ DB PQRTATION OFFICER 

(Name and liile of Immlgralion Officer) ---- 

—__ CaSfISfure of Immigration Officer) (Sign in ink) 

notify tlie ICE Law EnforcemenriupportVenTer at le02Ts72-602®O^VDu mav ai*" the United States for a law enforcement purpose 

concerns about this matter. ^ emer at (ouz) B 72 - 6020 . You may also call this number if you have any other questionVor 

enforcement agency currently holding the ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
Ptease provide the information^ sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 

Local Booking/lnmate#:^^®stin,ated release data/time: -*-’ 

Date of latest criminal charge/conviction- 1 =,m S T T*" 

awuuMvicdon. __ Last offense charged/conviction- 

This fonm was served upon the alien on_ , In the following manner: ---- 

□ in person □ by Inmate mail delivery □ other (please speciiy): 


(Naoie and title of OffioeO 
DHS Form l*247A (3/17) 


(Signature of OfTtcer) (Sign in Ink) 
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From:CCC Sheriff's Offic* 


925 335 4677 


07/15/2018 23:58 #225 P.003/( 


department of homeland security 

U.S. Immigration and Customs Enforcem.ent 

WARRANT OF REMOVAL/DEPORTATION 


Subject ID 

File No; 

Event No I 

Date: July 15. 2018 


Department of Homeland Securlt 


(Full name of alien) 

who entered the United States at Place 

- --—_ - ■ _on UnJcnown Date 

(Place of entry) ^te of entry) 

is subject to removal/deportation from the United Stales, based upon a final order by: 

B an immigration judge in exclusion, deportation, or removal proceedings 

□ a designated official 

O tile Board of Immigration Appeals 

□ a United States District or Magistrate Court Judge 

Provisions of the Immigration and Nationality Act: 


Security under the law?of°he United or he^ dSLn" f Secretary of Homeland 



ignaturMf immigration officer) 


Field Office Director 
(Title of immigration officer) 

JUly 15, 2016, SAN PRA ycrfiCQ, CA 

(Date and office location) 


ICE Form f-205 (8/07) 
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Notificacion de I-247A 

Conforme a la ley AB 2792 «La Ley Truth» (de revision transparente de 
transferencias y deteneiones injustas) a usted, 



PFN 


iTimaie iName 

se le notifica por la presente que la Agenda del Servicio de 


Inm.grac.6n y Control de Adnanas de loa Estados Unidos (ICE, por sus siglas en ingles) le proporeiono a 
la Oficna del Sheriff del Condado de Alameda (ACSO, por sus siglas en ingles) un Fomulario I-247A de 
Reteneidn de Inmigracion-Aviso de Aceidn del Departamento de Seguridad Nacional de los Esmdos 
Unidos (DHS, por sus siglas en ingles), solicitando informacion sobie usted. Segun la Ley de Valores de 
California, la ACSO puede notifiear a la ICE su feeha de liberacion si eumple con los eriterios espeelficos 
de calificacion que ahora se mencionan en la seccidn 7282.5 del Codigo de Oobiemo de California, tal 
como una condena anterior por delito grave. Como resultado, sucedera lo siguiente: 

fu iSarjemformard a la ICE su feeha de liberaeidn antes de 

ant« eriterios de calificacidn, la ACSO no le ibformara a la ICE su feeha de liberacidn 

S^S^refu^reir^^^^ 

La ACSO no lo detendra ni retendra despues de su feeha de liberacion programada, a solicitud de la ICE. 

^didmTdfta^ “° institueion, a 

firirE^,"*®“o"? fc “ P" eserito, la misma informacion que se le propordona 

M^aeSn ™ P— adieiond para que””: 


Abogado Oficial: 




Persona desjigiada de eleccion: 


Signatpte 

Inmati 



>6 h k 1,0 hv.; 

Deputy/Badge 


Date: 

Date: /& J~ O V- ;;? O ) ^ 









DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


Date: juiy 14, 


2018 


TO: (Name and Titie of Institution ^ OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) sawta rita jail-alameda c 

5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 54563 



FROM. (Department of Homeland Security Office Adcfressl 

ERO - Westminster, CA Sub Office 
rcE 

ERO PERC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
LAGUNA NIGUEL, CA 92677 


PPN# 


AFGHANISTAN 


Sex; 




, B IO #; 



A final order of removal against the alien; 

□ The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

® ^ ® ® databases that affirmatively indicate, by themseives 

™ H ° Tc ' information, that the aiien either iacks immigration status or notwithstanding such status is 
removabie under U.S, immigration iaw; and/or .s 

Statements made by the aiien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 


□ 


2. PHSTRANSFEPtRED the ALIEN TO YOUR CUSTODY FOR A PRQCEEDiNG OR iNVESTIGATION (complete box for 2). 


□ Upon completion of the proceeding or investigation for which the aiien was transferred to your custody DHS intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 


IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Notify DHS as e^y as practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling IXj U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE) or □ U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 

—1 1? .,. '^^° —' d you cannot reach an official at the numberfs) provided, please contact the Law Enforcement SuoDort 

Center at: (802) 872-6020. 


• Maintain custody of the alien for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would othewise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 

effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien's bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. 

• Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 


□ If checked: please cancel the detainer related to this alien previously submitted to you 
Deportation Officer 


(date). 


(Name and title of immigration Officer) 



(Signalure/^f Immigration Officer) (Sign in ink) 


f of a crime or you want the alien to remain in the United States for a law enforcement ouroose 


or 


enforcement AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 

Nw I iCi t \ 


Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate #: _ Estimated release date/time: 

Date of latest criminal charge/conviction;_ Last offense charged/conviction: __ 

This form was served upon the alien on ^__ , in the following manner: 

U in person □ by inmate mail delivery Q other (please specify): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 
United States citizen or the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law Enforcement Support 
Center toll free at (855) 448-6903. 


NOTIFICACI6n a la persona DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencibn de inmigracion. Una retencion de inmigracion 
es un aviso a una agenda de la ley que DHS tiene la intencibn de asumir la custodia de usted (despues de io contrario, 
usted serfa puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted estb sujeto a que Io expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigracibn federal. DHS ha solicitado que la agenda de la ley que le tiene detenido 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas mbs del tiempo original 
que habria sido puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agenda que 
le tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de su liberacibn. Si usted cree que es un ciudadano de los 
Estados Unidos o la victima de un crimen, por favor avise al DHS llamando gratuitamente ai Centro de Apoyo a la 
Aplicacion de la Ley ICE al (855) 448-6903. 


AVIS AU DETENU OU A LA DETENUE 

Le Dbpartement de la Securitb Intbrieure (DHS) a place un depositaire d'immigration sur vous. Un dbpositaire 
d'immigration est un avis a une agence de force de I'ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en garde a vue 
(aprbs celb vous pourrez par ailleurs etre remis en liberte) parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet b 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi fedbrale sur I'immigration. Le DHS a demandb que I’agence de force de 
I'ordre qui vous dbtient actueilement puisse vous maintenir en garde pendant une pbriode ne devant pas depasser 48 
heures au-delb du temps aprbs Isquel vous auriez etb libbrb en se basant sur vos accusations crimineiles ou 
condamnations, Si le DHS ne vous prenne pas en garde b vue au cours de cede periode suppibmentaire de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (I'agence qui vous dbtient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre libbration. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des ^tats-Unis ou une victime d'un 
crime, s’il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d’assistance de force de I'ordre de I'lCE au 
(855) 448-6903 


NOTIFICACAO AO DETENTO 

0 Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu um mandado de detengao migratbria contra voce. Um mandado 
de detengSo migratbria b uma notificagao feita b uma agenda de seguranga publica que o DHS tern a intengao de 
assumir a sua custbdia (apbs a qual voce, caso contrbrio, seria liberado da custbdia) porque existe causa provavel que 
voce estb sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou b agenda 
de seguranga pDblica onde voce estb atualmente detido para manter a sua guarda por um periodo de no mbximo 48 
horas albm do tempo que voce teria sido liberado com base nas suas acusagoes ou condenagoes criminais. Se o DHS 
nao leva-lo sob custbdia durante este periodo adicional de 48 horas, voc§ deve entrar em contato com quern 
tiver a sua custbdia (a agbnda onde voce estb atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagao, Se voce 
acredita ser um cidadbo dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atraves de uma 
ligagao gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Publica do Servigo de Imigragao e Alfandega (ICE) pelo 
telefone (855) 448-6903. 


DHS Form l-247A(3/17) 
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th6ng bAo CHO NGUai bi giam 

Bp Npi An (DHS) 3a ra Isnh giam giCf di tru 3oi vdi quy vj. Giam giO’ di trii la mpt thong b^o cho co quan c6ng lu'c rang Bo 
Npi An se dam dirong vipc Ilfu giu’ qu^ vi (sau khi quy vi du-cyc th^ ra) b6i c6 ly do khi tin quy vi la d6i tu'^ng bj true xu^t 
khoi Hoa Ky theo lu$t di tru lien bang. Sau khi quy vj d§ thi b^nh day du tho'i gian cua ban 6n diia tren c^c tpi pham hay 
cac ket dn, thay vi du'p’c thi tij do, Bp Noi An da yeu cau co- quan cong lu’c giCr quy vi lai them khdng qui 48 tieng dong 
ho nO’a.^Neu Bq N^i An khdng bit quy vj sau 48 tieng ding ho phy trqi d6, quy vj can lien lac voi cev quan hi^n dang 
giam giu’ quy vi de tham khio ve viec tra ti^ do cho quy vj, Neu quy vi li c6ng din Hoa Ky hay tin rang minh li nan nhan 
cua mot tii ic, xin vui long bao cho Bo Noi An bing cich gqi s6 diqn thoai miin phi 1(855) 448-6903 cho Trunq Tam H6 
Tro Co Quan Cong Lye Di TrO, 


gl±^'^pP(Department of Homeland Security ’ jf = 






lA 




(Law Enforcement Support Center)^n#DHS > : (855)448-6903 


DHS Form I-247A (3/17) 
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


Subject ID: J 
Event #: 




No: 

_ 


Date: juiy 13, 201a 


TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) SANTA Rita jail-alameda c 

5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 94560 


FROM: (Department of Homeland Security Office Address) 

ERO - Westminster, CA Sub Office 

ICE 

ERO PERC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
LAGUNA NIGUEL, CA 92677 


Name of Alien: 
Date of Birth: 


Citizenship; 


EL SAI.VADOR 


Sex: 


1. DHS HAS DETERMINED THAT PROBABLE CAUSE EXISTS THAT THE SUBJECT IS A REMOVABLE AL 
DETERMINATION IS BASED ON (compfete box 1 or 2). 



A final order of removal against the alien; 

QJ The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

Biometric confirmation of the alien s identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 
or in addition to other reliable information, that the alien either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under U.S. immigration law; and/or 

Q Slaternenis made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 


2. DHS TRANSFER RED THE ALIEN TO YOUR CUSTODY FOR A PROCEEDING OR INVESTIGATION (compiete box 1 or 2), 


Q Upon completion of the proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Notify DHS as early as practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling [x] u,S. Immigration and Customs Enforcement (ICE) or CZ! U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 

_ '^^56445551 If yQy cannot reach an official at the number(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 

Center at; (802) 872^6020. 

• Maintain custody of the alien for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien's bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien, 

• Notify this ofTce in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 

I I If checked: please cancel the detainer related to this alien previously su 

Deportation Officer 


(Name and title of Immigration Officer) 



' (Si g^^j^^cTfmg^i^ra ti^ Officer) (Sign in ink) 


Notice: If the alien may be the victim of a crime or you want the alien to remain in the United States for a law enforcement purpose, 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. You may also call this number if you have any other questions or 
concerns about this matter. 


TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE: 

Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to ^^ V V JYC J 
Local Booking/inmate Estimated release date/time: __ 

Dale of latest criminal charge/conviciion; Last offense charged/conviction: /{fS //3 7; h 5 /tJC^ j yc 

This form was served upon the alien on /3<TvjL/g) , in the following manner: 


in person [_] by inmate mail delivery Q] other (please specify) 

PEP, M. SHELDOMjin^a-l 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 



(Signature of Officer) {Sign in ink) 


Page 1 of 3 













RightFax 2018-07-13 12:05:14 (GMT -08:00) Page 3/5 


NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 
United States citizen or the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law Enforcement SuoDort 
Center toll free at (855) 448-6903. 


NOTIFICACldN A LA PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencibn de inmigracidn. Una retencibn de inmigracibn 
es un aviso a una agenda de la ley que DHS tiene la intencibn de asumir la custodia de usted (despubs de lo contrario, 
usted seria puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted estb sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigradbn federal. DHS ha solldtado que la agenda de la ley que le tiene detenido 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas mbs del tiempo original 
que habrfa sido puesto en libertad en base a los cargos Judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adfclonal de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agenda que 
le tiene detenido en este memento) para preguntar acerca de su libaradbn. Si usted cree que es un cludadano de los 
Estados Unidos o la victima de un crimen, por favor avise al DHS llamando gratuitamente al Centro de Apovo a la 
Apileacibn de la Ley ICE al (855) 448-6903. 


AVIS AU DETENU OU A LA D^TENUE 

Le Dbpartement de la Sbeuritb Intbrieure (DHS) a placb un dbpositaire d'immigration sur vous. Un dbpositaire 
d’immlgration est un avis b une agence de force de I’ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en garde b vue 
(aprbs celb vous pourrez par ailleurs §tre remis en llbertb) parce qu’il y a une cause probable que vous soyez sujet b 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi fbdbrale sur I'immigration. Le DHS a demandb que I'agence de force de 
I'ordre qui vous dbtient actuellement putsse vous maintenir en garde pendant une pbriode ne devant pas dbpasser 48 
heures au-delb du temps aprbs lequel vous auriez btb libbrb en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condamnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde b vue au cours de cette pbriode suppibmentaire de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (I'agence qui vous dbtient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre libbration. Si vous croyez que vous btes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une victime d'un 
crime, s'il vous plaTt aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I'ordre de I'lCE au 
(855) 448-6903 


N0TIFICA?A0 AO DETENTO 

0 Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu urn mandado de detengao migratbria contra vocS. Um mandado 
de detengbo migratbria b uma notificagao feita b uma agenda de seguranga publica que o DHS tern a intengbo de 
assumir a sua cusfbdia (apbs a qual vocb, caso contrbrio, seria liberado da custbdia) porque existe causa provbvel que 
vocb estb sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou b agbncia 
de seguranga publica onde vocb estb atualmente detido para manter a sua guarda por um periodo de no mbximo 48 
horas albrn do tempo que vocb teria sido liberado com base nas suas acusagoes ou condenagoes criminals. Se o DHS 
nbo leva-16 sob custbdia durante este periodo adicional de 48 horas, voce deve entrar em contato com quern 
tiver a sua custodia (a agenda onde vocb estb atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagbo. Se voce 
acredita ser um cidadbo dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor Informe ao DHS atravbs de uma 
ligagio gratulta ao Centro de Suporte de Seguranga Publica do Servigo de Imigragao e Alfdndega (ICE) pelo 
telefone (855) 448-6903. 

I 
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

U,S. Immigration and Customs Enforcement 

WARRANT OF REMOVAL/DEPORTATION 

No; 

Event 

Date: July 13 , 2018 


To any immigration officer of the United States Department of Homeland Security: 



(Full name of alien) 


who entered the United States at _ on Unknown Date 

(Place of entry) (Date of entry) 

is subject to removal/deportation from the United States, based upon a final order by: 

W on immigration judge in exclusion, deportation, or removal proceedings 

Q a designated official 

[J the Board of Immigration Appeals 

□ a United States District or Magistrate Court Judge 

and pursuant to the following provisions of the Immigration and Nationality Act: 

212a6Ai; 


1, the undersigned officer of the United States, by virtue of the power and authority vested in the Secretary of Homeland 
Security under the laws of the United States and by his or her direction, command you to take into custody and remove 
from the United States the above-named alien, pursuant to law, at the expense of; 

Salaries and Expenses, Department of Homeland Security 2018 



Field Office Direct or 

(Title of immigration officer) 


July 13, 2018, SAN FBANCISCO, CA 

(Date and office location) 


ICE Form 1-205 (8/07) 
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Allan No: 

executing the warrant: Name of alien being removed: 


Port, date^ and manner of removal: 


Photograph of alien 
removed 


Right Index fingerprint 
of alien removed 


(Signature of alien being fingerprinted) 

(Signature and title of immigration officer taking print) 

Departure witnessed by: __ 

(Signature and title of immigration officer) 

If actual departure is not witnessed, fully identify source or means of verification of departure: 


If self-removal (self-deportation), pursuant to 8 CFR 241.7, check here. □ 
Departure Verified by: 

(Signature and title of immigration officer) 


ICE Form 1-205 (8/07) 
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Notification of I-247A 


Pursuant to AB 2792 “The Truth Act” you, 

are hereby notified that the United States Immigration and Customs 

PFN 

Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriff’s Office (ACSO) 
with an Immigration Detainer-Notice of Action, DHS Form 1-247A. Furthermore, 
pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify ICE of your release date if you meet 
specific quahfying criteria. As a result, the following will occur. 




If you meet the qualifying criteria, ACSO will advise ICE of your release date prior to 
your release. 


If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date 
prior to your release. 


The ACSO will not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request 


The ACSO will relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at 
the request of ICE. 


The ACSO will notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to 
another institution, at the request of ICE. 


You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information 
provided to ICE regarding your release date. You may designate one additional person to 
receive this information. 

Attorney of Record:_ /U6 iV^y' _ 

Designee of choice:_ /uc _ 


Signature:__ Date: 13 it 

Inmate 


Signature:_ OBP. M, SHEi nnNtgng. Date: 

Deputy/Badge 



I Subject ID;| 

Event #; 


I... department of homeland security 

immigration detainer - NOTICE OF ACTION 

-- 1 


TOT’lNamo and Title of Institution - OR Any Subsequent 
Enforcement Agency) samt* hita JazL-MAHEDA c 
5325 BRODER BQULBWARt) 
DDHI.IK, Cia 54568 


Name of Alien: 
Date of Birth: 


Citizenship: 


No: ^ 

Date: juj,y 1 2 , 2018 

(Department of Homeland Securifv Office Arifirpt:-!\ 
FRAHCZgco, CA, DOCKET cSrol OfIiCE ^ 

XwE 

ERO PranGiacc Field Office 
630 Sansome Street 5th Floox 
3AM FRAMCISCO. CA 34111 


VIETNAM 




—_____WCA,. 

.. ■ .. ,1 , 1 , 1 , .,, 1 , .. .. . . 

Pr nr riiTTnrk^/Ql +U^ _ V ...— ■ 




LJ A final order of rsmoval against the alien; . 

□ The pendency of ongoing removal proceedings against the alien- 

r,mo»abte unto U,$. immis^rnTi artS immigration atalua or noMlhstanding such ata.ua ia 

lacks immlg^tion sLa*or noMnS'nTsLThSs 






. ..... 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

?isT S! fsi? u '"■"'Station and Customs Enforcement (ICE) or □ U.S. Customs and Bonier ProtLion (CBP) J 

C^ ^t:(302)fi72 -S please contact the Law Enforcement Support 

^ NQXXO_E^0M^a HOURS beyond the time when hefehe would otherwise have 

been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a corn/nfth- t 

detainer to take effect. This detainer arises from DHS authoriMo« ^ T s ! f. ^ 

r. I 1 ui-ji:> autnontjes and should not impact decisions about the alfen'^ hail 

.D I M' j quarter assignments, or Other matters 

Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien, 

Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 

□ If checked: please cancel the detainer related to this alien previously submitted to you on 


(Nsme and title of Immigration Officer) 


(Signature of Immigration Officer) {Sign in Ink) 


SS?the\cEL?w Si1oroei^nrSpp?rt®^iS5ffilJ5Sf^^^ 

concerns about this matter. ' *b'® ^^biber if you have any other questions o 

“^N^RCEIVIENT agency currently holding the alien who is the SUBJECT OF THIS 


Please provide the informatjonb^, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to ^ t5' BHH 'i'oi fcj 
Local Bookins/Inmate release date/time: — 

Date of latest criminal charge/conviction: .i^tg ^U^pc/ tlast offense charged/conviction; - V 

TW^ was seivad upon the alien on p , in the following manner: ” 

person Q by inmate mail delivery Q other (please specify): - 

_SHELDON #1491 

(N^me and title of Offfcer] ^ -- 

DHS Form I.247A (3/17) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

wttce^ra'^law intends ''f immigration detainer is a 

from custody) because there is orobable ra .icp th^t ^ custody of you (after you otherwise would be relees^d 

immigration^. 

you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when ih h currently detaining you maintain custody c 

charges or convictions. If DHS does not tate von would have been released based on your criminal 

contact your custodian (the agency that is holdino vnn *h ^ additional 4S hour period, you should 

united Stete. clttenn orih. v^rfcritetSLi = 

Center toll free at (855) 448-6903. ’ ^ calling the ICE Law Enforcement Support 

NOTIFICAC|6n a la PERSONA DETENIDA 

uatedsertepuaateIn „p.rtad 111^S'u'lCSSaPteSSI r|IS 1?”'“1 

Estados Unrdos bajo la ley de inmiaracidn fedprai L ^ i^ ^ ® expulsen de lo- 

actnalmente mantenga cuatodaX Istid ‘'''® '* 

qua habria sidd puasto S NbaXiVnXsla X Xll i, I T”""° '“"-Pd ™gindl 

XleT d XT* **“ psiX daX dTcXtXtXlfXXTcXtiSoXXXll"* 

Aplicacidn da la Uy ICE al (855) "wSl ^‘’ 8™'“'“™"*' a' OK™ de Apoyo a i 

, _ , AVIS AU DETENU OU A LA DETENUE 

^ depositaire d'immigration sur vous Un d^positeire 

xpulsion des Etats-Unis en vertu de la loi federale sur I’immigration. Le DHS a demandd que I'aoence de forrs. L 
TX""' hT XX"‘ P“i*PP ''bbs maintanir an garde pendant une pifoX ne dXant paa d£X^^^^ 48 

T amnaitt SlT^HlTvor' 'XI “ ™= '-P^Kions SSaT**" 

SVrervTa davaa fontaXeXX^Ta^ T *?,? ' ^ P'™''* supptemantaira da 48 

vdtre,ibWaT„TX“Tt:x~s::'x^^^^^^^^^ 

STs'IeXo? '* °”® °" S^Pi'P"’"' I® “K™ d’aeeistanca da fora, de I'ordre de I'lCE a-. 


NOTIFICAQAO AO DETENTO 

O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu um mandado de detengao migratdria contra vocd Urn mandadr 

SeuS auaTetSa faT '’““T ■ PP“'PP P"' “ OhI tern aTnXnS T 

vorA rir ■ ® contr^rio, seria liberado da custedia) porque existe causa orovavel one 

vc» esia suieito a aer removido doe Estados UnMos de acordo com a lei federal da imigtegao odS aoliSTXenri 
de seguran^ publica onde voo« estd ataalmente detido pate manter a sua guanda por um Sriodo de no maXmn 48 
boras aldm do tempo qua voos lerla sido liberado com base nas suas acusagpes eu condenaTs crwLfe & XnH8 
nib leva-lo sob austddia durante este perlpdo adicional de 48 boras, voct deva eSeTponte rXrn 

LTdVaXXum oIXTo'JTpX^ ,T S^Xa^SrrqToTXca 

I- - .tea Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atravea de uma 
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TH6nG BAO CHO NGl^tyj Bj GIAIM 

kh6i Hca Ky thao (uat di trO ZZTsT^Z vi dlv ''I"" 

cio ket an, thay vi du'p’c tha tu’ do Bn Mfli An a k toi pham hav 

h^ nipa. N4u Bg Nfli An khong (j4n hit qu}/ vi sa/48^ifn'i'Snrh''^?h a"" flf 'f' *'^"9 

giam giiy guy vj d4 tham kh^o v^ viec trl tu> do cho au\/v? S?Pn? v6-i co- quan hi^n dana 

cOa mat t(?i ^c, xin vui I6ng b^o cho B6 Na An blna^ci^h nni Ky hay tin r^ng minh 1^ n^n nhSD 

TrcP Co- Quan Cdng Ly-C Di Trd. ® ^ P^' 448-6903 cho Trung Tam He 






W: ’ W&- 

WDS^[zn+yv/j'. 

(Law Enforcement Support Center)^a tDHS ^ ^mmEmm - (855)448^6903 


’ {^j^Af^^MDHSS^^l=T, Mim 


E-g 
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File No, 


Date: 


O7/12/201B 


authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 
Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

T have detennined that there is probable cause to believe that 

IS removable from the United States. This deteimination is - 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

□ the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

subject’s identity and a records check of federal 
bases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 

is mZvlblel^2r T ' imtnigi-ation status or notwithstanding such status 

IS reTnovable under U.S. iiiitnjgration law; and/or 

SlilbSlr? ‘’i' “ '"’™Sration officer and/or other 

non!/d , affinnatively md.catc the subject cither lacks immigration status or 

notwithstanding such status is removable under U.S. Immigration law. 

IW COMMANDED to arrest and take into custody for removal proceedings under the 
Immigration and Nationality Act, the above-named alien. ^ 


(Signatuj’’^ 




mmigration 0.fficcr) 


(Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer) 


Certificate of Service 


T hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien was served by me at 



(Natne of Alien) 

notice were read to him or her in the 


(.Date of Service) 


(Location) 

and the contents of thi^ 


(Language) 


language. 


Name and Signature of Officer 


Name or Number of Interpreter (if applicable) 


Form [-iOO (ftcv. 09/if;) 






Thong bao cua I-247A 

Can cii vao "Dao luat Su that" AB 2792, Quy 



dirge thong bao rang 


Inmate Name 


PFN 




Co quan Thuc thi Phap Luat Di trii va Hai Quan Hoa Ky (ICE) da cung edp cho Van Phong 
Canh Sat Tnrdng Quan Alameda (ACSO) Thong Bao Tam Giu ngudi Nhap Cu, Mdu DHS I- 
247A, yeu cau cung edp thong tin vd Quy vi. 

Theo Dao luat Cac Gia Tri California, ACSO c6 thI thong bao cho ICE ve ngay phong thich Quy 
vi n8u Quy vi dap ung cac tieu chuan du didu kien dugc liet ke trong Muc 7282.5 Bg luat Chinh 
quyen California, chdng han nhu tiln an trgng tgi truoc ddy. Do do nhung didu sau ddy se xay ra: 


Neu Quy vi dap ung cac tieu chudn du didu kien, ACSO se tu vdn cho ICE vd ngay phong thich 
cua Quy vi truoc khi Quy vi dugc phong thich. 

Neu Quy vi khong dap ung cac tidu chuan du didu kien, ACSO se khong tu van cho ICE ve 
ngay phong thich cua Quy vi truoc khi Quy vi dugc phong thich dd phu hgp thong bao 1-247A. 
Tuy nhidn, luu y rang thong tin phong thich la mot thong tin cong cgng theo luat California. 


ACSO se khons tarn giu hoac giam giu Quy vi vugt qua ngay du kidn phong thich Quy vi theo 
ydu cdu cua ICE. 

Apo ^chuydn tidp mgi ydu cku cua ngudi bdt giu tdi bat ky co quan nao ma Quy vi chuydn 
ddn, theo ydu cau cua ICE. 

ACSO ^ thong bao cho ICE trong trudng hgp Quy vi chdt, nhap vidn hoac chuydn sang mot co 
so khac, theo ydu cdu cua ICE. 

Quy vi va luat su cua Quy vi se dugc cung cdp bdng vto ban, cung mot thong tin dugc cung edp 
cho ICE vd ngay phong thich cua Quy vi. Quy vi co thd chi dinh mot ngudi khac dd nhdn thong 
tin nay. 

Luat su ;_ (U C _ 

Ngudi dugc lira chgn: /(/6 /G ^ _ 


I. 

Ngudi bi giam giu ky tdn: 


Signature: M. S HELDON #1491 Date: / ^ 0 O L C 




rr ■ ■ --I ION I 

Subject foT^--, 

#; I 

TO. (Name and Title of insiRuiian. no &— — ■ —— -- 

Enforcement Agency) ‘■sw 

FRBiOirr^ CA 945360000 




action 


File No; 
Date.- j^,iy 


^ _ • * ——'f 

ERO Dff dW V «__ 


Name of Alien; 
Date of Birth; 


Citizenship; 


Jj^ -£ 

*“* 1SS2 
KigCjg L/ CA 93^77 


HKXZCO 




M '<l>l"»>»» alien; 

"" *n .1^, 


n Upon compieBon of the nmr«aHi„„ - , -- 

'T'® WEREFORE requested that YOU : 

• 2 :Sinrr;«rer.n,ere ■" 

--— _DO 



Intends to resume 


(Name and 


L. 


. . '°' ° ™'"'»°"™S» faoillce.)(Slanhinl,i 

OISTHESUBJECTOFTHIS 

Local BooMngnnmate#:_ '"""‘I' or fexlna a cop, to 

Date Of ratest Criminal charge/conviction- - -- ' ' 

This form was served upon the alien on ^charged/conviction: 

□ in person n bvinm«,i. -i ^----— ’ '" following manner: -- 

U l.,iac«a™,aata,y □ o,Cer,plaaaaapaolM: 


DHCP and title oTofficel) 

DHS Form I- 247 A ( 3 / 17 ) 


Isigneiufe of Officer) (SlgnlTw^ 


p!ar»,-eL •? 




notice to the detainee 

notice to a law enforcenienf^encyfhat intend to assume SS T '"TTi'gration detainer is a 

immigration law. DHS has requSS thauhe ‘^nder federal 

you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when vo7wouid maintain custody of 

charges or convictions. If DHS does not take vou Into custoX on your criminal 

contact your custodian (the aoencv that;« hXin stody during this additional 48 hour period, you should 

Unlt«i States cS or in. y0“/ relesss. Syou bsItooVoSte . 
Center toll free at (855) 448-6903, ’ ^ calling the ICE Law Enforcement Support 


notificaci6n a la persona DETENIDA 

S uSrl?4n'Sat?a '"""S'**" 

usted Krta puesto In BblrSdstJSSS Xs C^s p^Zsu^u* 

Estados Unidos ba]o la ley de inmiaracidn federal r>H<?L ^ ® expulaen de los 

dttaT mmS:•' 9-«s«Js„teCstarcd.7Cr,a 


AVIS AU DETENU OU A LA DfiTENUE 

cSrs,S“ 

!S'eTbSd"a£s’^SSS?Sn5S^^ 


NOTIFICACAO AO DETENTO 

assumir a sua custodia (apds a SuaS I de seguranga pOblica que o DHS tern a intengSo de 

vocfr estfi sujeito a ser removido dos Esta’dos Unidos de ecordo com^f? *■ r existe causa provivel que 

de seguranga pOblica onde voc6 esto atualmente fetido oare let federal de imrgragfio. ODHS solicitou d agOncia 

boras al6m do tempo que vocO teria sido liberadn mJ? nianter a sua guarda por um perlodo de no mSximo 48 
nao leva-lo sob cu^todfa ^aSl it So cx>ndenag6es criminals. Se o DHS 

tlver a sua cust6dia (a agSncia id^vlcS eSa atotr^nto ttfif n ’ ‘Idem 

acredita ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vftima de um crii^n^ ^ respeito da sua liberagio. Se vocfr 

ligagao gratuita ao Centro de Suporte dS SwuincaSblfi dn wl’ de uma 

telefone (856) 448-6903. ^ « seguranga Publica do Servigo de Imigragaoe Alffindega (ICE) pelo 
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5Sil2-SSi°S*®^'0?n 

( w Enforcement Support Center)Jll#DHS ■ ^ 6 ^|g§g{l MM5)4«.|9 o?*^ ' 
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


ID; 


No: 

Date: juiy ai, 201 a 


TO; (Nanns and Title of Institjtion - OR Any Subsequent Law 
Enforcornenl Ag€)ncy) SaMTA RITA jail-AJiAMEDa c 
5325 BRODER BOULEVARD 
PUBLIN, CA 94568 


FROM: (Depart,ment of Homeland Security Office Address) 
SAM ERANCISCO, CA, DOCKET COWTHOL OFFICE 

ICE 

ERO San Fraoci^ic* Field Offios 
630 Sansome Street 5tli Floor 

SAM FRAHOISCQ^ CA 94X11_ 


Name of Alien: 



AKA: 



Date of Birth: 


Citteenship: 


MEXICO 


Sex: 


1, DHSiiii 


I,I''" 


l,0M 





I ] A final order of removal against tha alien; 

I I The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

[5^ Biometric confirmation of the alien's identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselve: 
or in addition to other reliable infcrmatiorif that the alien either lacks Immigration status or notwithstanding such status is 
removable under LJ,3. immigration law; and/or 

r~| Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien eithe’ 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U-S. immigration law. 



Q Upon completion of the proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody. DH5 intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 


IT !S THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Notify OHS as early as practicabie (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE) or EH U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 

(661) 325-4500 , If you cannot reach an official at the number{s) provided, please contact the Law Enforcement Support 
Center at: (802)672-6020. 

• Maintain custody of the alien for a period NOT TQ EXCE ED 48 HOURS beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien s b^il, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody dassifioatlon, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. ^ 

• Notify this ofFlce in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to anotjw institution. 

Q If checked; please cancel the detainer related to this alien previously (date). 

- DO 

(Name and title of Immigration Officer) (slgnatR^nmrriigrStiQTOrflce^Sgn in Ink) 


Notice; If the alien may be the victim of a crime or you want the alien to remain in the United States for a law enforcement purpose, 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 672-6020. You may also call this number if you have any other questions : ^ 
concerns about this matter. 


TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE: 


Please provide the inf< 
Local Bookrng/Inmato :| 



sign, and return to DHS by mailing^ emailing or faxing a copy to V/j 
lEsEimatGcf t~ 0 lGase date/time: ___ 


Date of latest criminal charge/conviction: jlSO^JPd 11) Last offense cbarged/oonviction: /i^S^ , ^ 

Thisjoirn was served upon the alien on // Juu , in the following manner: ^ ^ ^ ^hr'63 

in person Q by Inmate mait delivery Q other (please specify): 

PEP. U. SHFLDQ|s> #^ 40 .-^ 

(Name and title of OfficGr) 



(::jigna[ure or uniper; {,Gign rn 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from cusbdy) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law, DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody c 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 
United States citizen or the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law Enforcement Support 
Center toll free at (855) 443-6903. 


notif)caci6n a la persona DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencion de inmigracidn. Una retencidn de inmigracio. 
es un aviso a una agsncia de la ley que DHS tiene la intenddn de asumir la custodia de usted (despu^s de lo contrario. 
usted seria puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted estd sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigradbn federal. DHS ha solidtado que la agenda de la ley que le tiene detenido 
actuaimente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas m^s del tiempo original 
que habri'a side puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone ei 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agenda que 
le tiene detenido en este momento) para preguntar acenca de su liberadbn. Si usted cree que es un ciudadano de lor 
Estados Unidos o la vfetima de un crimen, por favor avise al DHS llamando gratuitamente al Centro de Apoyo a i 
Aplicacidn de la Ley ICE al (855) 448-6903. 


AVIS AU DETENU OU A LA DETENUE 

L® D^partement de la S^curit^ Int^rieure (DHS) a place un depositaire d'lmmigration sur vous. Un d^positaire 
d immigration est un avis ^ une agence de force de I'ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en garde a vue 
(apr6s cel^ vous pourrez par ailleurs etre remis en liberty) parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet a 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi federale sur I'immigration. Le DHS a demande que I'agence de force de 
I'ordre qui vous d^tient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une p^riode ne devant pas depasser 43 
heures au-del^ du temps apres lequel vous auriez et^ llb^r^ en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condamnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde ^ vue au cours de cette period® suppl^mentaire de 46 
heures, vous devez contactor votre gardien (tie) (I'agence qui vous detient mairfenant) pour vous renseigner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une victime d'un 
crime, s'il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I'ordre de I'ICE h 
(855) 448-6903 


NOTIFICAtpAO AO DETENTO 

O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu um mandado de detengao migratbria contra voce, Urn mandac 
de detenqao migratdria e uma notificagSo feita b uma agenda de seguranqa pCiblica que o DHS tern a inlenqao de 
assumir a sua custodia (apos a qual vocb, caso contrdrio, seria liberado da custbdia) porque existe causa provavel que 
voce esta sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou a agenc 
de seguranqa publica onde voce est^ atualmente detido para manter a sua guards por um periodo de no maximo 48 
horas aibm do tempo que voce teria side liberado com base nas suas acusagoes ou condenagoes criminals. Se o DHS 
nao leva-lo sob custbdia durante este periodo adicional de 48 horas, voc^ deve entrarem contato com quem 
tiver a sua custodia (a agenda onde voc§ esta atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagao, Se voc. 
acredita ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor infomne ao DHS atraves de uma 
ligagao gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Publica do Servigo de Imigraglo e Alf^ndega (ICE) pelo 
telefone (S55) 448-6903. 
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THONG bag CHO NGU’G’I B1 giam 

B6 Nfii An (DHS) tJa ra Ifinh giam giiF di trij d6i v6i quy vj. Gram giu' di tm la mot thong bao cho cc quan cdng li^c rang i 
Nai An si Ju’crng vi$c (ltu giCr qui? vj (sau khi qu?/ vj thg ra) bo-i cd ly do kha tin quy vi la doi tiFong bj true xua^ 
kh6i Hoa Ky theo luat di tnj lien bang. Sau khi quy vi da thi h^nh day du thd-i gian ciia b^n dn di^a trin cdc toi pham hay 
ede kit an, thay vl du-’oe thd ty do, Bq Ngi An da y§u cau co quan Cong lye giu* quy vj l?i thSm khdng qud 40 ti4ng dona 
he nda- Miu BO NOi An kh6ng dOn b4t quy vi sau 40 tiOng dOng ho phy trOi do, quy vj can lien l?c v<yi co quan hidn dan'; 
giam giCr quy vi dO tham kh^o vO viOc trS ty do cho quy vi. N4 u quy vj la cong dan Hoa Ky hay tin ring minh li n^n nhdr 
cua mOt tO' ic, xin vui I6ng bio cho BO NOi An blng cich goi sO didn thoai mi4n phf 1(855) 448-6903 cho Trunq Tim Ht 
Tr^ Co‘ Quan C5ng Li^^c Di TrU. 



®I±^^^E(Department of Homeland Security ^ 


7^ 
■ ^ 




.9iDHS*g„_ _ 

b?'P* 3 ’ {rj*a#x.*DHse'gseT . 

lfiyi|)cE|#(;£g| 


(Law Enforcement Support Center)^D#DHS ^ ^ 


let. 



; (855)448-6903 
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U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 


Warrant for Arrest of Alien 


No. 

Date: Qi/ix/2qib 

To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 

Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

I have determined that there is probable cause to believe that 
is removable from the United States, Tliis determination is based upon: 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject: 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

D the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

0 biometric confirmation of the subject’s identity and a records check of federal 
databases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 
information, that the subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
is removable under U.S. immigration law; and/ot 

□ statements made voluntarily by the subject to an immigration officer and/or other 
reliable evidence that affirmatively indicate the subject either lacks immigration status or 
notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 

YOU ARE COMMANDED to arrest and take into custody for removal proceedings under the 
Immigration and Nationality Act, the above-named alien, 


(Signature of Authorized Immigration Officer) 


_AFOD 

(Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer) 


Certificate of Service 

I hereby certify that the Warrant for Arrest, of Alien was served by me at 

(Location) 


on 

, and the contents of this 

(Name of Alien) 

notice were read to him or her in the 

(Date of Service) 

language. 

(Language) 


Name and Signature of Officer 

Name or Number of Interpreter (if applicable) 


Form 1-2(10 09/1 6) 







U.S* Department of Homeland Security 


Continuatioini Page for Form 


1-200 



Form I--831 Continiiatjon Page (Rev. OS/01/07) 


Pages 












Notificacion de I-247A 

Confonne a la ley AB 2792 «La Ley Truth» (de revision transparente de 
transferencias y detenciones injustas) a usted, 


PFN 


I Inmate Name 

se le notifica por la presente que la Agenda del Servicio de 


Imnigracian y Control de Aduanas de los Estados Unidos (ICE, por sus siglas en ingles) le proporciond a 
la Oficina del Sheriff del Condado de Alameda (ACSO, por sus siglas en ingles) un Fonnulatio I-247A de 
Retencion de Inmigracion-Aviso de Accidn del Departamento de Seguridad Nacional de los Estados 
Unidos (DHS, por sus siglas en ingles), solicitando informacion sobre usted. Segiin la Ley de Valores de 
California, la ACSO puede notifiear a la ICE su fecha de liberaeion si cumple con los criterios especificos 
de calificacion que ahora se mencionan en la seccidn 7282.5 del Codigo de Gobiemo de California, tal 
como una condena anterior por delito grave. Como resultado, sucedera lo siguiente: 

™ Swrle informara a la ICE su fecha de liberaeion antes de 

Si M cumple con los criterios de calif,cacidn, la ACSO n. le iMormara a la ICE su fecha de liberaeion 

mtes de su hberacion en respuesta al aviso I-247A. Sin embargo, tenga en cuenta que la infomacion de la 
liberaeion es un registro publico segun la ley de California. miormacion de la 

La ACSO DO lo detendra ni retendrd despues de su fecha de liberacidn programada, a solicitud de la ICE. 

^ tansfiera, a 

sohXTdJto^?° transfiera a otra institucion, a 

f iriCF^/ ™ proporcionara, por escrito, la misma informacion que se le proporciona 

W—n " ‘*“‘8nar una persona adicional para que”es“ 


Abogado Oficial: 


Mo H6r 


Persona de signadajde eleccion: 

Signature: 

Inmate 

Signature: SHELDON #1491 

Deputy/Badge 



Date: 


JUL 11 2018 


Date: 


JUL 11 2018 





homeland security 

immigration detainer - NOTICE OF ACTION 



and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) Santa rita Jail-alameda c 

5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN^ CA S456S 


File No: 

Date: juiy is. 


201B 


Na.'tie of Alien; 


Address) 

ICE 

ERO PERC LAOUHA NIQUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
lAQUNA NIG UEL. CA $2577 





M A final order of removal against the alien; 

□ The pendency of ongoing removal proceedings against the alien- 

® oSStS"ralable* S f ““»■ “V th.n,s.,v,. 

removable under U.S, immigraSw^nSor 'nnmrgraPon status or notwithstanding such status is 

° lacks immigrSn status"or notlTsrnITsrh°sS^ 




IT iS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

* r '' "ra"' hours, if possible) before the alien is released from your custody Please notify 

410-^057 "L® K V Enforcement (ICE) or □ U.S. Customs and Border ProtLtion (CBP) 

Cg' nter at: (802) 872 -6020. ''^^her(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 

* HeniS "" H r ""T NOT TO EXCEED 4fl HOI IR^ beyond the time when he/she would otherwise have 

Jtamerto4eS=^^^^^^^^ 

rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 
Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien, 

* Notify this office in the event of the alien’s death, hospitalization or transfer to another institution, 

□ If checked: please cancel the deta iner related to this alien previously submitted t o you on 

DO 


(Name and title of Immigration Officer) 



(Signature of Immigration-Officer) (Sign in ink) 


notify 111^101 Law ™forceme^nt^Support^cTnTe^r 3^802^872^6021)^ States for a law enforcement purpose, 

concerns about this matter. ^ ^ 872-6020. You may also call this number if you have any other questions or 


enforcement AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 


Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate #: _ Estimated release date/time;_ 

Date of latest criminal charge/conviction:_ Last offense charged/conviction:_ 

This form was served upon the alien on __ , in the following manner; 

D in person Q by inmate mail delivery Q other (please specify): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

U.S. Immigration and Customs Enforcement 

WARRANT OF REMOVAL/DEPORTATION 


D epartment of Homelan d Security; 

(Full name of alien) 





File No: I 
Event 

Date: Jul:^T^ToTT 


who entered the United Stetes et unknown piaca 

----—------Unknown Date 

IS subject to removal/deportation from the United States, based upon a final order by; 

□ an immigration judge in exclusion, deportation, or removal proceedings 
I] a designated official 

Q the Board of Immigration Appeals 

□ a United States District or Magistrate Court Judge 


and pursuant to the following provisions of the Immigration and Nationality Acf 

241(a) (S) of the lUA 


.hs UniW States the abovelSara etw a ^ "■ 

Salarxea and E^pensea, Dapartment of Hc^aland Security 2oif 



(Signature of immigration officer) 
Field Office Director 


(Titie of immigration officer) 

July 16, 201B, flan Francisco, CA 

{Date and office iocation) 


ICE Form 1-205 (8/07) 
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THONG BAO CHO NGU’O’I Bj GIAIVl 




Sb“KSSSS^^ 

(Law Enforcement Support Ce^r?4l.^??f,tSj 


DHS Form I-247A (3/17) 
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notice TO THE DETAINEE 

notice to a law enforcement^ency'that DHS^ intendMo detainer on you. An immigration detainer is a 

from custody) because there is probable cause that vou of you (after you otherwise would be released 

immigration lav. DHS has requestefthaUhe taw inforcem^^^^^ under federal 

you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would maintain custody of 

charges or convictions. If DHS does not take vou into niQtoHw h ■ released based on your criminal 

contact your custodian (the agency that is holdina vou now' fn ■ additional 48 hour period, you should 

United States citizen or ihe victim of^acrireplLsead^ "'T ^ 

Center toll free at {855} 448-6903. ’ ^ calling the ICE Law Enforcement Support 

notificacion a la persona DETENIDA 

es un aviso a una agenda de^Ja^eyqufDHSblnVla SteSdn^delsTmiMa*^^ inmigracidn. Una retencidn de inmigracion 
usted seria puesto en libertad de la custodial nnmno haw r. ^ ^ custodia de usted (despuds de lo contrario, 

Estados Unidos bajo la ley de inmigracidn federal DHS ha sohoita^H^^^ ^ ® expulsen de los 

actualmente mantenga custodiarS no?un L^inl 

que habria sido puesto en libertad en base a los carqos iudicial^ oT^ exceda de 48 horas mds del tiempo original 
custodia durante este periodoadicional de 48 hor^ ^ antecedentes penales. Si DHS no le pone en 

le tiene detenido en este momento) para pregunt?acerca^e su^l^era^dT^^fTw^ custodio (la agenda que 
Estados Unidos o la victima de un cLe^oor favor nu!T Si usted cree que es un ciudadano de los 

Aplicacion de la Ley ICE al (855) 448-6903. amando gratuitamente al Centro de Apoyo a la 

AVIS AU DETENU OU A LA DETENUE 

d(mmigra“t™av1s1““e'aTsSi?o"ce^ 

ixNliofdaTetaruS e^v^u * t'ToState 

™l6;r sr:.rm::,TeVarras1San?a^^^^^ JlT, ,, 


NOTIFICACtAO AO DETENTO 

rar^rcraT^nS^ 

de seguranca publica onije voc^ ecita ^ ‘sutijdi ae imigrapao, ODHS sohcitou S agencia 

hOIBS atem doUpo ,ua JSteS aWo c™ naT'"' " ™ « 

n.a ,a„a-,o aob cu^Jdia du«r/l“ 

ligafao gratulta ao Cantraelu^oS d" SaLlca MblfraT ,7 ■' 77°'' * ™* 

telefone (855) 448-6903. Seguranga Publica do Servigo de Imigragao e Alfandega (ICE) pelo 
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O'BRIEN 2261 


07/17/2018 02:08 


Notification of I-247A 


Pursuant to AB 2792 "The Truth Act" you, ^_ 

Inmate Name 

^_are hereby notified that the United States Immigration and Customs 

PFN 


Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) with an Immigration 
Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify 
ICE of your release date if you meet specific qualifying criteria. 

As a result, the following will occur: 


If you meet the qualifying criteria, ACSO will advise ICE of your release date prior to your release. 

If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date prior to your release. 
The ACSO will not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request of ICE. 

The ACSO will relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at the request of ICE. 


The ACSO will notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to another institution, at the 
request of ICE. 

You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information provided to ICE regarding 
your release date. You may designate one additional person to receive this information. 


Attorney of Record: 


Designee of choice: 



Deputy/Badge 



Subject IDJ 
Event #; 1 


DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMIVIIGRAHON detainer . NOTICE OF ACTION 


File No; 
Date: 


July 17, 


TO: (Name and TiUe of Institution - OR Any SubsequenI Law 
Enforcement Agency) sakta rita jail-alameda c 

5325 BRODER BOULEVARD 
DUBLIN, CA 34568 


Name of Alien:] 
Date of Birth: 


07/01/13B1 


Citizenship: 


FROM. (Department of Homeland Security Office Address^ 

ERO - Wastminster, CA Sub Offic* ^ 

ICE 

ERO PERC LAGUNA NIGUEL 
24000 AVILA RD RN# 1552 
LAGUNA NIGUEL, CA 92677 


GUATEMALA 



□ A final order of removal against the alien; 

^ of ongoing removal proceedings against the alien; 

gj Biometric confirmation of the alien's identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate hw 


ALifejjjib 




^ proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS intends to resume 

custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

‘ nuc^ practicable (at least 48 hours, if possible) before the alien is released from your custody Please notify 

« 5 -^ 7 fo-i 322 ^ ,fCustoms Enforcement (ICE) or □ u.S. Customs and Border Protection (CBP) 
Center at: (802) 872 -6020 number(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 

• ^ ® Nfll TO EXCEED 48 HOUR$ beyond the time when he/she would otherwise have 

ripfJinf DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 

?phab£tt.n L f ] detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien's bair 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custody of the alien. 

• Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another Institution. 


□ If checked: pleas^anceUh^tainer related to this alien previously subjpijtted to you on 


(Name and title of Immigration Officer) 


(Signature of Immigration Officer) (Sign ] 


enforcement AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 

Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 
Local Booking/Inmate #;_ Estimated release date/time; 

Date of latest criminal charge/conviction: ___ Last offense charged/conviction:_ 

This form was served upon the alien on__ ^ in the following manner: 

n in person Q] by inmate mail delivery Q other (please specify): 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign In Ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 

Charges or convictions. If DHS does no. Me you Into ousted, during .Sfs LditfoS?« hou^ 

Un?tSi fh ® If yolf believe you are a 

Center .0??,^ ufTssS) wiSir «te ICE Lsiv Enforesmen.Support 

NOTIFICACION A LA PERSONA DETENIDA 

□ Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencidn de inmigracidn Una retencidn de inmior^rif^n 

S!l« fniH I , usted est^ sujeto a qSe lo Spulsen los 

S, fim ^ inmigracidn federal. DHS ha solicitado que la agenda de la ley que le tiene deteddo^ 

actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no ex^da de 48 horac ml! ° . . 

qua habrlu sldo puesto en llbertad en buse" a los Lrgos JudS ol sus aSentefpSs If Zel 

\e tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de su liberaddn. SI usted cree que es un ciudadano deV*. 

A^piSor. te fif Sa «ITsll:■' S.ebri.aterte1ll?er r ^oTo'ria 

AVIS AU DETENU OU A LA D^TENUE 

Le Departement de la S6curit^ Interieure (DHS) a plac6 un d^posifaire d'immigration sur vous Un depositaire 
d immigration est un avis a une agence de force de I'ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en qarde ^ vue 
(apr§s celS vous pourrez par ailleurs etre remis en libert#!) parce qu'ii y a une cause probable que vous soyez suiet k 

I’immigration. Le DHS a demand^ que I'agence de force de 

hPiirpc HeB actusllement puisse vous maintenir en garde pendant une p6riode ne devant pas d^passer 48 
heures au-del§ du temps aprds lequel vous auriez 6t6 Iib6r6 en se basant sur vos accusations criminelles ou 

‘^‘>"tacter votre gardien (ne) (I'agence qui vous d^tient maintenanl) pour wus renseioner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des Etats-Unis ou une victime d'un 

^ ^ appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I'ordre de I'lCE au 


NOTIFICApAO AO DETENTO 

de Seguranga Nacional (DHS) expediu urn mandado de detengao migratPria contra voc§ Urn mandado 
de detengao migratPria e uma notificaggo feita P uma agenda de seguranga pPblica que o DHS tern a intencao 

h! i ® sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigrag§o. ODHS solicitou P aoPnria 

atualmente detido para manter a sua guarda por urn periodo de no mPximo 48 

n!o tl ou condenagPes crJninaTs Se o DHS 

nao leva-lo sob custPdia durante este periodo adicional de 48 horas, voeg deve entrar em contatrcom olm 

tjver a sua custddia (a agencia onde voce est^ atualmente detido) par& perguntar a respelto da sua liberacao\e vor^ 

.credite dcr urn cida^dso dos Estedos Unidos ou a vlunra da urn orimi, |ir tevIrTnforl ao d. urns 

toSnVfSil ^ 1. ""'S'.Sb. . Alf."d.9. (ICEI polo 
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O'BRIEN 2261 


07/17/2018 02:05 


Notification of I-247A 


Pursuant to AB 2792 "The Truth Act" you, ^_ 

Inmate Name 

_are hereby notified that the United States Immigration and Customs 

PFN 


Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) with an Immigration 
Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify 
ICE of your release date if you meet specific qualifying criteria. 

As a result, the following will occur: 


If you meet the qualifying criteria, ACSO will advise ICE of your release date prior to your release. 


If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date prior to your release. 


The ACSO will not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request of ICE. 


The ACSO will relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at the request of ICE. 


The ACSO will notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to another institution, at the 
request of ICE. 

You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information provided to ICE regarding 
your release date. You may designate one additional person to receive this information. 


Attorney of Record: 



Designee of choice: 


Signature: 





mmaie 


Signature: S. HURLEY #2334 


Date: 07/17/18 


Deputy/Badge 





Subject ID; 
Event #; 



homeland security 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 


j TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subseq'iiiml^ 
EnforcementAgency) sahta rita JAIl-ammeda c 

5325 BRODER BOtJLEVARD 
DUBLIN, CA 94568 


Date: juiy 22 , 2019 


ERO PERC laguna NIGUEL 
24000 AVILA RD RM# 1552 
tAGONA MIGU EL, CA 92677 



EL SALVADOR 


—^— —- ■ -—- —Sex:_ 


M 


P A final order of removal against the alien' 
ra against the alien; 

® or in StthtTacS ^indicate, by themselve. 

removable under U.S, immigration law; and/or 'mmigration status or notwithstanding such status is 

indicate the a.ien either 


□ 


------- - - w . .IliyidUUri laW. 

U Upon completion of the oroceeHin n or .. ■ ■ ■' ■ .. ' ' 


j-1 ,1 , ^ ------ .-ij; .; ^ i ■ / I y^. -* w •*» VjA- ; J' W/; 

cu‘’st„d“„";ta “in!'i'”' DHS 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

DHSrcaL" rs'“^irfn?c'u3to^ ^ fT 

,o„ oagno. .aod * . ..e nu.derfi 

* Maintain custody of the alien for a period NOT TO EXCEED 4a HniiRts e=,, ^ i- 

been released from your custody to allow DHS to assume custodv The^ie k he/she would otherwise have 

detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities ^nd sho fd nT® ® the 

' ospitalization or transfer to another institution. 

□ If checked; pl ease fhfi flnf ainer related to this alien previously submitted to you on 

DO 



(Signature of Immigration Officer) (Sign in'ink7 




TO BE CO«PUETEP BVTHE EAW ENFORCEMENT AGEBCY CURHENTLV HOLOIBO 

Please provide the information below sfan and rptum huq k 

, return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to 

Local Booking/Inmate#: __ Estimated release date/time: --- 


Date of latest criminal charge/conviction: 

This form was served upon the alien on 
□ in person □ by inmate mail delivery □ other (please specify): 


Last offense charged/conviction: 
in the following manner: 


(Name and title of Officer) 
DHS Form I-247A (3/17) 


(Signature of Officer) (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

°I Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law en.orcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
S probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 

immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released bLed on your criS 
Charges or convclions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period you sZld 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 

Ce"rr ^ 


N0TIFICACI6N a la PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencibn de inmigracibn. Una retencibn de inmigracibn 
es un aviso a una agencia de la ley que DHS tiene la intendbn de asumirla custodia de usted (despubs de lo contario 
usted seria Presto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted estb sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigracibn federal. DHS ha solicitado que la agencia de la ley que le tiene detenido 
actuainnente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas mbs del tiempo original 
q e habrfa sido puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agencia que 
\e tiene de eni^do en este momento) para preguntar acerca de su iiberacibn. Si usted cree que es un ciudadano de^los 

Es ados Unidos o la vfctima de un crimen, por favor aviso al DHS Ilamando gratuitamente al Centro de Apoyo a le 
Aplicacibn de la Ley ICE al (855) 448 - 6903 . '■rcmtu ue Mpoyo a k 


AVIS AU DETENU OU A LA D^TENUE 

Le Departement de la Sbcuritb Intbrieure (DHS) a placb un dbpositaire d’immigration sur vous, Un dbpositaire 
d immigration est un avis b une agence de force de I'ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en qarde a vue 
(aprbs celb vous pourrez par ailleurs §tre remis en libertb) parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet b 
expulsion des Etats-Unis en vertu de la loi fbdbrale sur I'immigration. Le DHS a demandb que I’agence de force de 
I ordre qui vous dbtient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une pbriode ne devant pas dbpasser48 
heures au-delb du temps aprbs lequel vous auriez btb libbre en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condamnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde b vue au cours de cette periode supplementaire de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (I'agence qui vous dbtient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre libbration. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une citoyenne des ^tats-Unis ou une victime d'un 
crime, s il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I'ordre de TICE au 


NOTIFICACAO AO DETENTO 

0 Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu urn mandado de detengao migratbria contra voce, Um mandado 
de detengao migratbria e uma notificagao feita b uma agencia de seguranga publica que o DHS tern a intengao de 
assumir a sua custbdia (apbs a qual voce, caso contrbrio, seria liberado da custbdia) porque existe causa provavel aue 
voce esta sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigragao. ODHS solicitou a agencia 
de seguranga publica onde voce esta atualmente detido para manter a sua guards por um periodo de no maximo 48 
horas alem do tempo que voce teria sido liberado com base nas suas acusagoes ou condenagoes criminais. Se o DHS 
riao leva-lo sob custbdia durante este periodo adicional de 48 horas, voce deve entrarem contato com quern 
tiver a sua custbdia (a^agencia onde voce esta atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberagao, Se voce 
acredita ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor informe ao DHS atraves de uma 
hgagao gratuita ao Centro de Suporte de Seguranga Publica do Servigo de Imigragao e Alfandega (ICE) pelo 
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U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY Warrant for Arrest of Alien 



Date: 07/22/2018 


To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 

Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

I have determined that there is probable'cause to believe that 

is removable from the United States. This determination is based upon: " 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 
0 the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

D the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

0 biometric confirmation of the subject’s identity and a records check of federal 
databases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 
information, that the subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
is removable under U.S, immigration law; and/or 

□ statements made voluntarily by the subject to an immigration officer and/or other 
reliable evidence that affirmatively indicate the subject either lacks immigration status or 
notwithstanding such status is removable under U.S. immigratioji 4 |iw. 

YOU ARE COMMANDED to arrest and take into custody 
Immigration and Nationality Act, the above-named alieTi. 



SDDO 

(Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer) 



Certificate of Service 


I hereby certify that the Wanunt for Arrest of Alien was served by me at 

(Location) 


on 

, and the contents of this 

(Name of Alien) 

(Date of Service) 

notice were read to him or her in the 

language. 

(Language) 


Name and Signature of Officer 

Name or Number of Interpreter (if applicable) 


roceedings under the 



Form 1-200 (Rev. 09/! (i) 









O'BRIEN 2261 


07/22/2018 20:19 


Notification of 1-247A 


Pursuant to AB 2792 "The Truth Act" you,^_ 

Inmate Name 

are hereby notified that the United States Immigration and Customs 

PFN 


Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) with an Immigration 
Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify 
ICE of your release date if you meet specific qualifying criteria. 

As a result, the following will occur: 


If you meet the qualifying criteria, ACSO wU advise ICE of your release date prior to your release. 


If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date prior to your release. 


The ACSO will not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request of ICE. 


The ACSO wiU relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at the request of ICE. 


The ACSO wU notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to another institution, at the 
request of ICE. 

You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information provided to ICE regarding 
your release date. You may designate one additional person to receive this information. 


Attorney of Record: 


Designee of choice: 




Signature: 


Inmate 

Signature: O. OBRIEN #2261 


Date: 


Date: 07/22/18 


Deputy/Badge 



DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION 



TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Aqency) RITA JAIL-AIA^DA c 

53;2S BKODEH. BOULBTVTtRD 

DUBLIN, CA 945G8 


Date: 

FROM: (Department of Homeland Security Office Address) 

SAN FRANCISCO, CA, DOCRET CONTROL OtTICE 
ICB 

ERO San Francisco Fi«ld Office 
630 Saixscma Street 3 th Floor 

SAN FRANCISCO, CA 94111 ______ 


Name of Alien: 




Q The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 

[>^ Biometric confirmation of the alien's identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 
or in addition to other reliable information, that the alien either lacks Immigration status or notwithstanding such status is 
removable under U.S. immigration law; andfor 

|~~| Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evidence that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S, immigration law. 



Q Upon completion of the proceeding or investigation for which the alien was transferred to your custody, DHS intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an admissibility determination. 


IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Notify DHS as early as practicable (at least 4S hours, if possible) before the alien is released from your custody. Please notify 
DHS by calling U.S, Immigration and Customs Enforcement (ICE) or □ U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 

(415) a44-SSSi If you cannot reach an official at the number(s) provided, please contact the Law Enforcement Support 
Center at: (802) 372-6020, 

• Maintain custody of the alien fora period NOT TO EXCEED _4 3 HOUR S beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow DHS to assume custody. The alien must be served with a copy of this form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from DHS authorities and should not impact decisions about the alien's bail, 
rehabilitation, parole, release, diversion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to any other law enforcement agency to which you transfer custgdii^f ‘he alien. 

• Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization ortransfer^tcr^oth^ institution. 

□ If checked: please cancel the detainer related to this alien previousj/submitte^oyo^n ---- (date). 



(Name and title of InnmigratiQn Officer*) 


Officer) (Sign in ink) 


Notice* If the alien rnay be tha victim of a crime or you want the alien to ramain in the United States for a law enforcement purpose, 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. You may also call this number if you have any other questions : 
concerns about this matter. _____ 


TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE; 

Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to ' ^ S<^, ^ 

Local BoDking/lnmate#;^^^^^^stimated release date/time:__ 

Date of latest criminal charqe/conviction u9CkTt-?l-Pc i ^ Last offense charged/conviction; H // -3 7 ^—!I !• S ^ ^ ^ 

This fojrn was seived upon the alien on O^JvJI- ,90/f' ■ following manner: 
person | | by inmate mail delivery Q other (please specify); 

DEP. ;vi. SHELDOW tmol__ 

(Name and title of OfScar) ' (Sig natural 
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NOTICE TO THE DETAINEE 

The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law. DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 
United States citizen or the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law Enforcement Support 
Center toll free at (855) 448-6903. 


NOTIFICACI6N A LA PERSONA DETENIDA 

El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retencidn de inmigraddn. Una retencidn de inmigracidn 
es un aviso a una agencia de la ley que DHS tisne la intencidn de asumlr la custodia de usted (despuds de lo contrario. 
usted serfa puesto en llbertad de la custodia) porque hay causa probable que usted estd sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigracidn federal. DHS ha solidtado que la agenda de la ley que le tiene detenido 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas mds del tiempo original 
que habrfa sido puesto en llbertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agencia que 
le tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de su liberacion. Si usted cree que es un ciudadano de los 
Estados Unidos o la vfctima de un crimen, por favor aviso al DHS llamando gratuitamente al Centro de Apoyo a Is 
Aplicacidn de la Ley ICE al (855) 448-6903. 


AVIS AU DETENU OU A LA D^TENUE 

Le D^partement de la S6curite Int^rieure (DHS) a placd un ddpositaire d'imrnigration sur vous. Un d^positaire 
d'immigration est un avis ^ une agence de force de I’ordre que le DHS a I'intention de vous prendre en garde a vue 
(apr^s ceia vous pourrez par ailleurs §tre remis en libertd) parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet ^ 
expulsion des ^tats-Unis en vertu de la loi federale sur i'immigration. Le DHS a demands que I'agence de force d© 

I'ordre qui vous d^tient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une p^jriode ne devant pas dqpa5ser48 
heures au-del^ du temps apr^s lequel vous auriez et^ libdre en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condamnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde ^ vue au cours de cette pi^riode supplementaire de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) {I'agence qui vous d6tient maintenant) pour vous rsnseigner sur 
votre liberation. Si vous croyez que vous etes un citoyen ou une cltoyenne des Etats-Unis ou une victime d'un 
crime, s’il vous plait aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de I'ordre de I'lCE au 
(855) 448-6903 


NOTIFICAQAO AO DETENTO 

O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) expediu urn mandado de detenpao migratoria contra voce. Urn mandadc 
d® detenpSo migratdria e uma notificapao feita a uma agencia de seguranpa publica que o DHS tern a intenp§o de 
assumir a sua custbdia (ap6s a qua) voce, caso contrario, serla liberado da custddia) porque exists causa prov^vel que 
vocd est^ sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigrapao. ODHS solicitou S agencJ 
de seguranpa publica onde vocS est^ atuaimente detido para manter a sua guards por um periodo de no maximo 48 
horas aiem do tempo que voc§ teria sido liberado com base nas suas acusapoes ou condenap5es criminais. Se o DHS 
nao leva-lo sob custodia durante este periodo adicional de 48 horas, voce deve entrar em contato com quern 
tiver a sua custodia (a agSncia onde voce esta atuaimente detido) para perguntar a respeito da sua liberap^o. Se voce 
acredita ser um cidadao dos Estados Unidos ou a vitima de um crime, por favor Informe ao DHS atraves de uma 
ligapSo gratulta ao Centro de Suporte de Seguranpa Publica do Servipo de Imigrapao e Alfandega (ICE) pelo 
telefone (855) 448-6903. 
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khdi Hoa Ky thee luat di trO liln bang. Sau khi quy vj da thi hanh dly dCi th6i gian eda ban In dya^tren cac tOi 
cac kit an, thay vl dyyc thi ty do, Bd Ngi An da yeu clu ct? quan cong lye giu- quy vj l|i them khong qui 48 tidng dong 
ho nOa, nIu Bp N6i An khong den bit quy vj sau 48 tiing ding hi phu trdi dl, quy vj eln lien lac v6'i cO' quan hiln dang 
qiam qiy quy vi dl tham khio vl vi#c tri ty do cho quy vj. Niu quy vj II eSng din Hoa Ky hay tin rang mmh II n?n nhin 
cua mSt tpi Ic, xin vui ling bio cho B6 Npi An bing cich ggl si dl^n thogi miln phi 1(855) 448-6903 cho Trung Tim HO 
Tn?' Co Quan Cing Lye Di Trd. 
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U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY Warrant for Arrest of Alien 


File No. 

Date; 07/20/2018 


To: Any immigration officer authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 

Immigration and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serve warrants of arrest for immigration violations 

I have determined that there is probable cause to believe that_ 

is removable from the United States. Tliis determination is based upon: 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 

n the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

D the failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection; 

0 biometric confirmation of the subject’s identity and a records checlc of federal 
databases that affirmatively indicate, by themselves or in addition to other reliable 
information, that the subject either lacks immigration status or notwithstanding such status 
is removable under U.S. immigration law; and/or 


□ statements made voluntarily by the subject to an immigration officer and/ot other 
reliable evidence that affirmati vely indicate the subject either lacks immigi-ation status or 
notwithstanding such status is removable under U.S. immigration law. 


YOU ARE COMMANDED to arrest and take into 
Immigration and Nationality Act, the abovemaraed 



in£s under the 


(Signature of Authorized Immigration Officer) 


(Printed Name and Title of Authorized Immigration Officer) 


Certificate of Service 

T Wfirf’sint fnr AtTPst nf Alien was served bv trie at 

i ild.cuj' maul 

on 

on - 

(Location) 

and tire contents of this 

(Name of Alien) 

notice were read to him or her in the 

(Date of Service) 

language. 



(Language) 


Name and Signature of Officer 

Name or Number of Interpreter (if apphcable) 


Fortm T-.2no (Rev. 09/1 fi) 








U.s. Department of Homeland Security 



Fotm 1-831 Contineatioft Page (Rev. 08/01/07) 









Notificacion de I-247A 


Conforme a la ley AB 2792 «La Ley Truth» (de revision transparente de 
transferencias y detenciones injustas) a usted, 

Inmate Name 

^-se le notifica por la presente que la Agencia del Servicio de 

PFN 

Inmigracion y Control de Aduanas de los Estados Unidos (ICE, por sus siglas en ingles) le proporciono a 
la Oficina del Sheriff del Condado de Alameda (ACSO, por sus siglas en ingles) un Formulario I-247A de 
Retencion de Imnigracion-Aviso de Accion del Departamento de Seguridad Nacional de los Estados 
Unidos (DHS, por sus siglas en ingles), solicitando informacion sobre usted. Segun la Ley de Valores de 
California, la ACSO puede notificar a la ICE su fecha de liberacion si cumple con los criterios especificos 
de calificacion que ahora se mencionan en la seccion 7282.5 del Codigo de Gobiemo de California, tal 
como ima condena anterior por delito grave. Como resultado, sucedera lo siguiente: 

Si cumple con los criterios de calificacion, la ACSO le informara a la ICE su fecha de liberacion antes de 
su liberacion. 

Si M cumple con los criterios de calificacion, la ACSO no le informara a la ICE su fecha de liberacion 
antes de su liberacion en respuesta al aviso I-247A. Sin embargo, tenga en cuenta que la informacion de la 
liberacion es un registro publico segun la ley de California. 

La ACSO no lo detendra ni retendra despues de su fecha de liberacion programada, a solicitud de la ICE. 

La ACSO enviara cualquier solicitud de retencion a cualquier otra agencia a la que se transfiera a 
solicitud de la ICE. 

La ACSO n ptificara a la ICE en caso de que usted muera, se interne o se transfiera a otra institucion a 
solicitud de la ICE. 

A usted y a su abogado oficial se les proporcionara, por escrito, la misma informacion que se le proporciona 

a la ICE acerca de su fecha de liberacion. Usted puede designar una persona adicional para que reciba esta 
informacion. 


Abogado Oficial;_ \\J6 <ff _ 

Persona designada de eleccion: fUo P 

Signature: 

Inmate 


Date: 


JUL 2 0 2018 


Signature: _ 
Deputy/Badge 


DEP. M. SHELDON #1491 


Date: 


JUL 2 0 2018 




07/^52/2013 11;31 


#910 P,001/00S 


Subjoct ID; 
Event #: 


^^EARTMENT of HOMEEAMn 9Fr( iPirv 

IM^^TION detainer . NOTfCE OF action 


TFile No:’ 


TO. (Name anfl Tiiie of Inslildloa - OR Any Subse^ent 
Enforcement Agency] saxta rita JAit,-AiAKEDA ^ 

532s BHODlfR BOULWARD 
cA 545 68 

__ (GIgnn Dyer JafI) 

Name of Alien: 



22 , aoie 


ffiRO PERC LAOXIMA KIGUEl 
:^4000 AVILA RD rh# 1552 
/ LAOmjA WXGURL, CA S2677 


Date of Birth: 


Citizenship 


— -- MEXICO 

□ A final order of removal against the alien; 

Li The pendency of ongoing removal proceecfinas aaain'jf the or 

[X] Biohietricconfirmalion of the alien's identitv and f ® a''eh, 

.'DMs‘TRANS#feRi«h'^S^AT^ni'2^?2L'HS:sr?^^®ss?---^!—__ 


-:‘CL ,, P--"ng1rrmarr.S DHS intends to'resu;^ 

iT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

L??£;?□" s “T'"'” r "»>"» 

dSr^rt®J have 

• SiE “"-“-Sr 

* Notify this office in theXiTofth^aTelJs de^^Ih'^hTs^^ 

n ,r K , . , transfer to another institutioPf. 

Lj f^hecke^pba^cancei the detainer related tn thi^i ni- /v \ 

previously subrriitted to of \ , 

^deportation (oate) 


Officer 

(Neme and title of Immigration Officer) 


in Ink) 


-—_p—- —^oiyn ininK) 


----'^'ly orner questions < 

Z‘ziz2^^°r“ “"“■ ”r,T 7"'" “ “''•'"••"= '■”» • »p/10 

--— tsfimated release date/time- --—-~ 

Date of latest criminal charge/conviction: , . -~—- 

rh> # —--— Last offense charged/conviction' 

This form was served upon the alien on . , onviction.---- 

n m f—Y --—--- ‘ following manner' " ~~ ^ ^— 

U P -on □ by inmate mail delivery □ other (please specif).- 

(Name and title Of Officer} -_ _ -- 
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#910 P.003/00 


TH6MG bag CHO NGU’O'I Bj GfAM 

N?i M «tfjSl'r =""8 I.C ri„, 

khoi Hoa Ky theo luat di trij lien bang, Lu khi quy 5i 6a thi h^nh iv 

cac kei An. thav ui rii vrvr' H.i o. : r ^ ;■ gian cua ban An dua trfin c^c toi pham hav 

r n it "n rti n'f Kt 1^; »u , “ _, ' , / 


»«J;£.SSS“.'-S,sXSS^^^ 

(Law Enforcemen, Support Cen.or)*o#DHS . ^69«rS?E J®856H4W903 ' 
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07/22/2018 11:32 # Q 10 P.00-1/00 


01^ homel and security warrant for Ar„rt „f Alien 


File No. 


07/22/2018 


immigration ofllcei authorized pursuant to sections 236 and 287 of the 
mmigi-ation and Nationality Act and part 287 of title 8, Code of Federal 
Regulations, to serv-e warrants of arrest for immigration violations 

I have determined that there is probable cause to believe that 
IS removable from the United States. This dcteimination is b^: 

□ the execution of a charging document to initiate removal proceedings against the subject; 

□ the pendency of ongoing removal proceedings against the subject; 

□ (he failure to establish admissibility subsequent to deferred inspection: 

''“'"“'y '’J ‘b' to tm im,mgr.tio.. order, and/or oiher 

Immigration P’'°^^^dings under the 


ignature of Authorized 


Immigration Officer) 


(Printed Name and Title of Authorized Iinmi^ation^fficef)~ 


Certificate of Service 


I hereby certify that the Warrant for Arrest of Alien 


ame or Alien) 
notice were read to him or her in the 


was served by me at _ 


(Date of Service) 


(Location) 

and the contents of this 


(Language) 


_language. 


Name and Signature of Officer 


Name or Number of Interpreter (ifappiicSb!^ 


FcfTC ]-20G (Rev. 09/K>) 










Notification of I-247A 


to AB 2792 “The Truth Act” you, 

Inmate name ~ 

are hereby notified that the United States Immigration and Customs 

PFN 

Enforcement Agency (ICE) has provided the Alameda County Sheriffs Office (ACSO) 
with an Immigration Detainer-Notice of Action, DHS Form I-247A. Furthermore, 
pursuant to Senate Bill 54, ACSO may notify ICE of your release date if you meet 
specific qualifying criteria. As a result, the following will occur. 


If you meet the qualifying criteria, ACSO will advise ICE of your release date prior to 
your release. 

If you do not meet the qualifying criteria, ACSO will not advise ICE of your release date 
prior to your release. 

The ACSO will not hold or detain you beyond your scheduled release date at the request 
of ICE. 

The ACSO will relay any detainer request to any other agency to which you transfer, at 
the request of ICE. 

The ACSO will notify ICE in the event of your death, hospitalization or transfer to 
another institution, at the request of ICE. 


You and your attorney of record will be provided, in writing, the same information 
provided to ICE regarding your release date. You may designate one additional person to 
receive this information. 


Attorney of Record: K/OtJS ' ($, 

Designee of choice:_^ 


Signature: 


Signature: 



SlCnrU 


Date: ^ f ^ 


Date: 


Deputy/Badge 





